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TANULMANYOK

Ivanics Maria
Hezarfen Hiiszejn efendi Bécs masodik (1683)
ostromarol

Kivonat

A cikk a 17. szazad egyik legjelent6sebb oszman torténetirdjanak, Hezarfen Hiszejn
Efendinek Bécs 1683-as torok ostromardl irt beszamolojat targyalja, Bolognaban és
Parizsban Orzott kéziratmasolatai, valamint olasz és francia nyelvii forditasai alapjan.
Uj adatokkal tdmasztja ala azt a korabbi feltételezést, miszerint a bolognai kézirat meg
nem nevezett torténetiroja mogott valoban Hezarfent kell latnunk. A tanulmany kiemeli
azokat a részeket, amelyek egyedivé teszik Hezarfen miivét, és tobbletinformaciokat
adnak. Ezek elemzésével a szerzd arra a kovetkeztetésre jut, hogy az anonim Ceremo-
niamester ¢és a portai tolmacs, Alexandrosz Mavrokordatosz naploja mellett Hezarfen
leirasa az egyik legkorabbi jelentés az 1683. évi hadjaratrol és az ostrom lefolyasarol.
A tanulmanyt Hezarfen torténeti szovege koveti, amelynek forditasa a bolognai kézirat
alapjan késziilt, kiegészitésekkel a parizsi kéziratbol.

Kulesszavak: Bécs masodik ostroma, Kara Musztafa pasa, Thokoly Imre, Hezarfen
Hiiszejn efendi, Luigi Marsili, Ernst Riidiger von Starhemberg

Az europai torténelem egyik sorsforditd eseményérdl, Bécs 1683-as ostromarol
szamos memoar, forraskiadvany és torténeti feldolgozas késziilt.! Az eurdpai
nyelveken fennmaradt forrasok bdségével szemben torok oldalon minddssze
nyolc korabeli beszamoloval rendelkeziink.? A hadjarat idején sziiletett az ano-
nim szultani Ceremoéniamester (Tesrifat¢1) oszmanli, illetve a Porta fétolmacsa,
Alekszandrosz Mavrokordatosz gordg nyelven irt naploja. A tovabbi 6t oszman
¢és egy tatar szerzoé altal jegyzett kronika koziil egy kozvetleniil az események
utan, a tobbi az azt kovetd években, illetve a 18. szdzad elsé évtizedeiben
keletkezett.* Munkaik egyes fejezeteit a késobbi korok kronikasai atvették és
miveikbe illesztették. Az ostromra vonatkoz6 muszlim forrasok egy részérél

! Abrahamowicz—Kop¢an—Kunt—Moacanin—Serban—Teply, Die Tiirkenkriege.

2 Kreutel-Teply, Kara Mustafa vor Wien.

3 1. Vekayi‘name; 2. Kara Mustafas Feldzug; 3. Tarih-i sefer-i Beg; 4. Silahdar Findiklih
Mehmed Aga, Zeyl-i Fezleke, 791-916; 5. Hasan Esiri’nin Mi ydrii’d-Diivel, 1384—1415; 6.
Defterdar Sart Mehmed Pasa, Ziibde-i Vekayi‘at, 138—168; 7. Tarih-i Rasid. 1. 235-267; 8. Tarih-i
Mehmed Giray, 2—11.
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Zygmunt Abrahamowicz lengyel, Richard F. Kreutel ¢s Markus Kéhbach német
nyelvi forditast készitett.* A szovegekhez irt bevezetd tanulmanyaikban kitértek
az adott mi forrasértékére is. Barmennyire is izgalmas tudomanyos feladat lenne
a nyolc forras egyiittes feldolgozasa és dsszevetése, e cikk keretében minddssze
egy-egy utalas erejéig fogok kitérni rajuk.

A parizsi kézirat®

Van azonban a forrasok kozott egy kiilonds figyelmet érdemld, néhany folionyi
leiras Bécs 1683-as ostromarol, mely a Tdrih-i sefer-i Beg (A bécsi hadjarat tor-
ténete) cimet viseli, és az ostromra vonatkozd forrasok koziil utolsoként, 2024
6szén jelent meg. Latin betiis atirdsban Metin Aydar adta ki.® Kolofonja szerint
akézirat 1731. marcius 12-én (1143. ramazan 3.) késziilt el. Harom évvel késobb
egy Latine nevii ,,tolmacsifju” (jeune de langues)’ forditotta le franciara, és Gjévi
ajandékként Maurepas grofjanak ajanlotta.® Az els6 lapon talalhatod bejegyzés
szerint a forditast helyességét Maurepas utasitasara 1734 novemberében Ale-
xandre Louis Marie Pétis de la Croix (1698—1751) orientalista’ ellenérizte,
hibait a lapszélen kijavitotta, és jegyzetekkel megtiizdelte. A forditast és az alap-
jaul szolgald oszman-torok nyelvi forrast a parizsi Bibliothéque nationale-ban,
egy kotetbe kotve egyiitt 6rzik.!° A parizsi kézirat 1éte Aydar szovegkiadasa el6tt
is ismert volt az oszmanistak korében. 1971-ben Heidrun Wurm adott rola rész-
letesebb leirast a torok torténetird, Hezarfen Hiiszejn efendirdl irt monografia-
jaban."" Az 1683-as ostrom 200. évforduldjara készitett forraskiadasaban pedig
Kreutel ismertette roviden.'? Mindketten felismerték kiilonleges forrasértékét,
de egyikiik sem adta ki.

* Abrahamowicz, Kara Mustafa pod Wiedniem; Kreutel-Teply, Kara Mustafa vor Wien;
Ko6hbach, Der Tarih-i Mehemmed Giray.

5 A tovabbiakban P-vel jelolve.

¢ Aydar, Tarih yazimi. Tanulmanyaban a forrast elsésorban a tarsadalmi emlékezet szempont-
jébol vizsgalta.

7 A L’Ecole des jeunes de langues-ot Franciaorszag legelsé minisztere, Jean-Baptiste Colbert
(1619—-1683) alapitotta 1669-ben tolmacsok és forditok képzésére. A Latine talan szerzoi alnév.
Mindenesetre szokatlan, hogy nincs mellette keresztnév. Ha a forditas idopontjat nézziik, és ha va-
16ban pszeudonimmel van dolgunk, akkor Alexandre Philibert Deval (1716—1771) allhat mogoétte.
Eletére és dragomani mitkodésére 1d. Testa—Gautier, Drogmans et diplomate, 158—160.

8 Jean-Frédéric Phélypeaux de Maurepas (1701-1781) elobb a francia flotta allamtitkara volt, majd
a kiraly f6tanacsadojaként fontos kormanyzati poziciokat toltott be a 18. szazadi Franciaorszagban.

° Apja, Frangois Pétis de la Croix (1653—1713) és nagyapja, Frangois Pétis de la Croix
(1622—-1695) is hires orientalista volt. Miikodésiikre 1d. Sebag, Sur deux orientalistes frangais.

0 Catalogue des manuscrits turcs. 11. Supplément, nos 573—1419. Ed. par Edgard Blochet.
Paris, 1933, 80 (No. 870).

11 Bletére és milveire Id. Wurm, Der osmanische Historiker, 115—121.

12 Kreutel-Teply, Kara Mustafa vor Wien, 33-35.
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A bolognai kézirat'

Mind Wurm, mind Kreutel tudott arr6l, hogy a fent emlitett Tdarih-i sefer-i
Beg¢gnek van egy hasonld tartalmu, de cim nélkiili parja a bolognai egyetemi
konyvtar Marsili-gyljteményében. A Habsburgok szolgalataban allo, olasz
szarmazasu, neves polihisztor, katona és hadmérnok Luigi Ferdinando Marsili
(1658—1730) tulajdonaban 1évé keleti kéziratokrol elsoként Johann Michael
Talmann csaszari tolmacs készitett katalogust, amely 1702-ben nyomtatasban is
megjelent. Ebben egy két részbdl allo anonim kéziratot irt le. Els6 része az 1672-
es, Kopriili Fazil Ahmed pasa nagyvezir (hivatalban 1661-1676) altal vezetett
lengyelorszagi hadjarat okait ¢s Kamenyec-Podolszkij (Kamjanec-Pogyilszkij,
Ukrajna) varanak elfoglalasat targyalja (Fi sebeb-i sefer-i Leh ve feth-i kal ‘e-i
Kamenige). A masodik rész Bécs 1683-as ostromat tartalmazza, nincs cime, és
igy kezdddik: Hicret-i resiil-i ekrem ve habib-i muhterem hazretleriniin altmis
dort senesinde ... ,,A kegyes proféta és a tiszteletre mélto barat 6felsége koltozé-
sének [10]64. évében ...”."* Marsili azt allitotta, hogy a kéziratot egy meg nem
nevezett torok torténetirdtol kapta, s a Bécs ostromara vonatkozo masodik részt
a karlocai béketargyalasokon (1698. oktober 19.—1699. januar 26.), amelyen
0 csaszari megbizottként vett részt, Johann Talman csaszari tolmaccsal olasz
nyelvre fordittatta. A forditast 1709-ben ki is nyomtattatta.'> Ennek ellenére
sem a forras, sem olasz forditasa nem keriilt a tudomanyos vilag latokorébe.
Egy negyed évezreden keresztiil lappangott, mivel a Marsili-gytjteményrol
1885-ben késziilt ujabb katalogusban a kolligatum védlapjan nem tiintették fel
az Osszes benne talalhatdé dokumentumot.'® Abrahamowicz 1969-ben a gytijte-
ményt laponként atvizsgalva fedezte fel Gjra, és a Bécs ostromanak t6rok forra-
sairol szol6, 1973-ban kiadott konyvében lengyelre forditva tette k6zzé.!”

13 Biblioteca Universitaria di Bologna. Manoscritti arabi. Turco 3311/2, fol. 13v—29v. A to-
vabbiakban B-vel jelolve. A bolognai kézirat beszerzésében nyujtott segitségért Szemere Dittanak
tartozom koszonettel.

4 Talmann, Elenchus Librorum, 246—247.

15 Marsili, Breve storia. Reprintjét Relazione dell’ Assedio di Vienna fedelmente dall’idioma
turco tradotta cimmel 1d. Sorbelli, Scritti inediti, 127-165. Az 1709-es olasz nyelvii kiadas Veres
Endre bolognai kutatasainak koszonhetéen megvan Magyarorszagon is, az Orszagos Széchenyi
Konyvtar Apponyi-gytijteményében. Veres, A Marsili-centenariumi kiadvanyok.

16" A kataldgusban Petit cahier contenant [’histoire des années 1048—1098 cim alatt szerepelt.
Rosen, Remarques sur les manuscrits orientaux, 17.

17" Abrahamowicz, Kara Mustafa pod Wiedniem, 239-264.
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A bécsi kézirat

Bécsben, a Haus-, Hof- und Staatsarchivban kutatva az 1689—1690-es béke-
targyalasok'® dokumentumai k6z6tt talaltam ra a forras egy harmadik, mintegy
nyolc folidonyi, anonim, oszman-torok kéziratara, amely ugyantgy kezdddik,
mint bolognai parja, viszont van cime: Ahvdl-i muhdsara-i Be¢ (Bécs ostromda-
nak eseményei).'® El6zetes, rovid ismertetést irtam rola, és részleteket kozoltem
beldle a Fodor Palt kdszontd kotetben.

Ekkor még nem volt kezemben a bolognai kézirat, ezért a sok athuzas,
helyesirasi hiba miatt azt feltételeztem, hogy a bécsi csupan fogalmazvany, s
a tisztazata keriilt a Marsili-gyljteménybe. Alaposabban megvizsgalva azon-
ban olyan arulkodo jeleket talaltam, amelyek kizartak korabbi feltételezésemet.
Gyantt keltett, hogy a bécsi kéziratban a fejezetcimek ala vannak hizva, mig
az oszman forrasokban pont forditva, a fejezetet a cim folé tett vonallal vagy
piros tintaval emelik ki. Tovabba a 266v f6lio aljan latin nyelvii bejegyzést talal-
tam: omissu/m]: i¢giin, azaz ,kimaradt egy sz0, az i¢ctin”. Mindezek alapjan azt
gondolom, hogy a bécsi kézirat nem mas, mint a bolognairdl a karlocai béke-
targyalasok idején Talman altal készitett masolat. Latszolag ellentmond ennek,
hogy mint fentebb jeleztem, egy tiz évvel korabbi béketargyalas dokumentumai
kozott talalhatd, hiszen azon sem Marsili, sem Talman nem vett részt. Magya-
razatként szolgalhat, hogy a karlocai békekonferenciara a Habsburg kiildottség
vezetdjének, Wolfgang Oettingen (1629-1708) grofnak a csaszari instrukciok
szerint magaval kellett vinnie a tiz évvel korabbi titkos targyalasok iratait is,*!
igy keriilhetett kdzéjiik az ostromrol sz6l6 beszamolo.

A kéziratok szerzdje és keletkezésiik idépontja

Tartalmi szempontbol dsszehasonlitva mindharom kézirat igen kozel all egy-
mashoz, a bécsi és a bolognai szovege kozott pedig értelemszeriien szo szerinti
az egyezés, mindossze egy helyen talaltam eltérést. Valojaban tehat forraskriti-
kai szempontbol a parizsi és a bolognai kézirattal kell szamolnunk, noha mind-

18 Anyaga feldolgozatlan. Jelentdségére Szita Laszl6 tanulmanya hivta fel a figyelmet. A t6-
rokdket a nagyharsanyi vereség (1687) és Belgrad elvesztése (1688) kényszeritette targyaldasztal-
hoz. A titkos targyalasok 1689. februar 10-én kezdddtek, és 1690. julius végéig tartottak. A Porta
a haboru el6tti allapotok visszaallitasat tekintette targyalasi alapnak, mig a csaszar a status quot,
ilyen feltételekkel eredmény nem sziilethetett. Szita, A karlocai béketargyalasok, 365-372.

19 Ahvél-i muhdsara-i Be¢. Wien, Osterreichisches Staatsarchiv, Haus-, Hof- und Staatsarchiv,
Staatenabteilungen, Tiirkei I. Karton 154. 02.1689—04.1689., fol. 269v—261r (a kéziraton a foliok
szamozasa forditott, csokkend sorrendet kovet).

20 Ivanics, A New-Old Source.

21 Szita, A karlocai béketargyalasok, 371.
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ketté masolat, eredeti szovegvariansukat nem ismerjiik. Talaltam azonban egy
fogddzopontot, amely segithet mind az eredeti forras keletkezése idépontjanak,
mind szerzéjének meghatarozasaban. A mar emlitett olasz és francia mellett
ugyanis létezik még egy francia nyelvii forditas, amely bevonhat6é a vizsga-
latba. Tartalmat tekintve hasonld a fenti kett6hoz, viszont veliik ellentétben
nem ismerjiik azt a torok nyelvii kéziratot, amelyrdl késziilt. Charles Colbert*
szamara forditotta le Frangois Pétis de la Croix (1653—1713) orientalista, aki
Nointel marki konstantinapolyi kovetségén szolgalt titkarként.”> Ennek ellenére
de la Croix forditasa nem Nointel, hanem egy kdvetkezo francia kovet, Pierre
de Girardin (1686—1689) feljegyzései kozott maradt fenn az 1685—1688. évi
eseményeket tartalmazo kotetben.? Franciaorszag kiiliigyi képviselete az osz-
man fovarosban az eurdpai értelmiségiek és az oszman szellemi elit talalkozo-
helye volt.>® Kozéjiik tartozott koranak kiemelkedd torténetiroja, Hiiszejn bin
Dzsafer, ismertebb nevén Hezarfen ("polihisztor’) Hiiszejn efendi is. Miként a
kovetség tobb tagja, de la Croix is jo kapcsolatokat apolt vele. Colbert szamara
készitett forditasanak hitelességét a kovetkezd befejezd szavakkal tamasztotta
ala: ,,A bécsi hadjaratrol sz6lo teljes beszamold Usseni Effendi, a legjobb és
legmegbizhatobb torok torténész memoarjabol szarmazik.” (Tout le récit de la
guerre de Vienne, est tiré des mémoires d’Usseni Effendi, le meilleur et le plus
sincere les historiographes Turcs.)*

Miként mar Wurm feltételezte, de la Croix megjegyzése nem hagy kétséget
afeldl, hogy Usseni Effendi nevében Hezarfen Hiiszejn efendit kell latnunk.?’
fgy a Bolognaban &rzott kézirat Marsili 4ltal meg nem nevezett oszman torté-
netirdjanak is Hezarfent kell tartanunk, a szoveg elemzése pedig még tovabbi
érveket szolgaltat ehhez. Bar erre kozvetlen bizonyiték eddig nem keriilt eld,
Wurm nem zarta ki, hogy az ekkor mar a hetvenes évei elején jaré Hezarfen
részt vett az 1683-as hadjaraton, igy leirasa az ostromrol sajat, szemtanuként
megfogalmazott beszamoloja lenne.”® Ha Hezarfen valoban Kara Musztafa

22 Colbert, Croissy markija (1625-1696) XIV. Lajos francia kiraly (uralk. 1643-1715)
kiiliigyi allamtitkara volt 1679 és 1696 kozott.

2 Charles-Marie-Frangois Olier, Nointel markija 1670—1679 kozott allt a konstantinapolyi
francia kovetség élén.

2 Journal de M. de Girardin.

2 Részletesen irt rola Wurm, Der osmanische Historiker, 122, passim.

26 Journal de M. de Girardin, 639—640.

2 Wurm, Der osmanische Historiker, 117-118. Javaslatat kés6bb Abrahamowicz és Kreutel
is elfogadta.

2 A korabbi szakirodalomban az életkorarol szereplé 1600—1678/1679-es adatok tévesek.
Ld. Hezarfen Hiiseyin Efendi, Telhisii’l-beydn, 7/25. jegyzet. Wurm az 1611/1612-es évet adta
meg sziiletési datumaul, halalat pedig 1691. szeptember 24-ére tette. Hezarfen bizonyithatdéan
részt vett Kandia ostromaban (1666—1669), nagy valosziniiséggel elkisérte Kopriili Fazil Ahmed
nagyvezirt (1661—1676) az 1672-es lengyelorszagi hadjaratra. Wurm, Der osmanische Historiker,
48,74, 76, 83.



IVANICS MARIA

taboraban tartozkodott, felmeriilhet a kérdés, vajon nem éppen Marsili volt Bécs
topografidjarol valo ismereteinek forrasa??® Marsili 1682-ben Iépett 1. Lipot csa-
szar (uralk. 1658—1705) szolgalataba, és honfitarsa, Enea Caprara tabornagy
mellett részt vett a harcokban, de nagyon hamar, mar julius 2-an a Réaba folyd
gazloinal atkel6 tatarok fogsagaba esett.’® A tatarok 18 tallérért eladtak a temes-
vari Ahmed pasanak. Jollehet a pasa szolgaldjaként Marsili az oszman taborban
tartozkodott, rabsagba esésekor nem fedte fel valodi kilétét, igy ki kell zarnunk
a lehetdségét annak, hogy egy véletlen talalkozas esetén ismereteket adott volna
at Hezarfennek Bécs vararol.’!

Akar szemtanu volt Hezarfen, akar szemtanuk elbeszélése alapjan irta meg
az 1683-as hadjarat torténetét és Bécs ostromat, munkaja egyike az események-
r6l késziilt legkorabbi forrasoknak. Szovege az 1680-as évek masodik felétol
kezdve az oszman elit kdreiben mar kézr6l kézre jart. Masolata — tobb valtozat-
ban is — megvolt a konstantinapolyi francia kdvetségen. Ez lehet a magyarazata
a francia forditasok kozotti eltéréseknek. De la Croix egy 1688 el6tti, mig Latine
tolmacsifju 1731-es parizsi kézirata egy 1693 utani valtozatrol késziilhetett,
mivel benne IV. Mehmed szultanr6l (1642—1693) mint megboldogultrdl esik
sz6. Mivel a bevezetdben emlitett nyolc kronika nagy vonalakban hasonloan
irja le a hadjaratot, ezért az alabbiakban azokat a részmozzanatokat fogom meg-
vizsgalni Hezarfen miivének bolognai és parizsi kézirataban, amelyek a tobbi
oszman kronikahoz képest egyedi informaciokat tartalmaznak.

A hadjarat

Valamennyi oszman forras emliti a hadjarat elézményeit, Kopriili Fazil Ahmed
pasa és a Wesselényi-féle 0sszeeskiivésben halalra itélt és Bécsben kivégzett
magyar nemesek leszarmazottainak targyalasait a Portanak valé meghodolasrol.
Ezekr6l Hezarfennek hiteles értesiilései lehettek, mivel a pasa partfogoltja volt,

» Hezarfen és Marsili jol ismerték egymast. Taldlkozasukra Isztambulban két alkalommal is
sor kertilhetett: eldszor 1679. oktober 23. és 1680. augusztus 22. kozott, mialatt Marsili a Velencei
Koztarsasag allando kovete, Pietro Civrani kiséretéhez csatlakozva Isztambulban tartozkodott;
masodszor 1691-ben, amikor Marsilit a csaszar Sir William Hussey (1642—-1691) angol kovet tit-
karaként a t6rokok békeszandékanak kipuhatolasara a Portéra kiildte. F. Molnar, Olasz hadi irok,
74, 89. Ez utobbi alkalommal jutott hozza Hezarfennek Bécs ostromarol irt, kés6bb Bolognaba, a
Marsili-gylijteménybe keriilt kéziratahoz.

3 A magyar nyelvii szakirodalomban elterjedt jinius 2. elirds eredménye lehet julius 2. he-
lyett. A torok sereg Mavrokordatosz naploja szerint ugyanis junius 2-an még csak Eszéknél allt;
1d. Kreutel-Teply, Kara Mustafa vor Wien, 72.

31 Amikor Kara Musztafa pasa elrendelte a tdborban levé rabok le6lését, Marsili megprobalt
megszokni, de elfogtak, és halalra itélték. Egy boszniai testvérpar azonban megvasarolta, sebeit
begyogyitottak, majd miutan korabbi velencei partfogojatol, Pietro Civranitol a kétezer dukat (due
mila zecchini) valtsagdij megérkezett, kilenc honap rabsag utan kiszabadult. Autobiografia, 57—67.

10
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s mint ilyen a kézvetlen kdrnyezetéhez tartozott.3> Ugyanigy jol tajékozott lehe-
tett a csaszar internunciusanak, Capraranak a béke meghosszabbitasa ligyében
1682 juniusatol novemberéig folytatott portai targyalasainak hiabavaldsagarol.
A hadjarat kihirdetését jelenté hadijelvényt, a fizgot ugyanis mar 1682. augusz-
tus 5-én kitlizték a Boldogsag Kapuja elé. Az eseményr6l csak a parizsi kézirat
emlékezett meg (P fol. 5r, 7-8). A bolognai kéziratban az internuncius neve
helyesen Kaprara, mig a parizsi kéziratban romlott, Kabrar alakban szerepelt.

A felvonulasi utvonal

A felvonulast hatalmas es6zések és arvizek kisérték, amit a katonak rossz 6men-
nek tartottak. Az itéletidorél minden kortars kronikas megemlékezett. A szultan
Belgradig jott a hadsereggel, 1094 dzsemaziiil-evvel honapjanak hatodik nap-
jan (1683. majus 3.) ért a varosba, ¢s a hadjarat végéig ott is maradt. A sereg
a nagyvezir vezetésével junius 2-an érkezett az eszéki hidhoz. Itt talalkozott
el6szor Kara Musztafa pasa és Thokoly Imre. Mas forrasbol nem ismert, hogy
anagyvezirrel valo eszéki targyalas soran rokoni kapcsolataira hivatkozva Tho-
koly azt kérte volna, hogy a Zrinyi-birtokok megkimélése érdekében ne Krajna
iranyabdl, a horvatok és Zrinyi teriiletein keresztiil vonuljon fel a torok sereg.*
A périzsi kéziratban Krajna helyett Karintia (5% 8 Karantalik) all, ami kizar-
hat6, hiszen itt nem voltak a Zrinyieknek birtokai, masrészt ez az utvonal oriasi,
logisztikailag nehezen jarhato kitérét jelentett volna. Szintén egyedi informacio
kéziratainkban, hogy a janicsarok eldljaroja (kul kethiiddsi) Thokolyt az eszéki
hid egyik érbodéjaba allitotta, és er6folényének tudatositasa céljabol végigné-
zette vele a torok sereg atvonulasat.®*

Tanacskozasok

A hadjarat céljardl nyilvanvaldan tobbszor is tanacskoztak. Eszéknél a nagy-
vezir és Thokoly, Székesfehérvarott a nagyvezir és Murad Girdj kan (uralk.
1678-1683) targyalta meg a tamadas f6 iranyat.>> A parizsi kézirat (P fol. 7v,
7) szerint mar Székesfehérvarott eldontottek volna, hogy Bécs ellen indulnak.

32 Wurm, Der osmanische Historiker, 77-78.

3 Thokoly Imre 1682. junius 15-én vette feleségiil Zrinyi Ilonat s keriilt rokoni kapcsolatba
a Zrinyi csaladdal.

3 Valosziniileg csak az elitcsapatok atvonulasat nézették meg vele, hiszen az egész sereg
atkelése tobb napig tartott. Az eszéki hidra 1d. Molnar, T6rck emlékek; Moacanin, Cisr-i kebir-i
Osek.

3 A tatar sereg junius 25-én érkezett Székesfehérvarra Murad Girdj kan vezetésével.
Vekayi ‘name, 67.
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Jollehet a szemtani Mavrokordatosz és a CeremOniamester naplojaban is sze-
repel a székesfehérvari tanacskozas, de inkabb csak a protokollaris oldalat irtak
le.’ Kevéssé valoszinli azonban, hogy mar Székesfehérvarott dontés sziiletett
volna, ugyanis a magyar viszonyokat jol ismerd budai beglerbég, Ibrahim pasa
csak 1683. julius 1-jén, Gy6rnél csatlakozott a nagyuri sereghez.’” A végso
dontést, Bécs ostromat a nagyvezir ezért nagy valdsziniséggel a Gyor alatti
taborban hozta meg, a tanacskozason részt vevo Ibrahim budai pasa, a tatar kan
és a korabbi defterdar, Ahmed javaslataval szembemenve.*®

Bécs ostroma

A muszlim sereg julius kézepén kezdte meg Bécs 63 napon keresztiil tartd viva-
sat, amelyr6] Hezarfen igen alapos leirast adott. O az egyetlen torok kronikas, aki
helyismerettel rendelkezett az ostromlott varosrol. A harcok leirasakor a bolo-
gnai kézirat emliti a bécsi var kapuit: Kérntnertor (Kdrdin), Burgtor (Biiregd),
Schottentor (Sakusa < olasz scuzza ’skét’). Tovabba tudja a varparancsnok, Ernst
Riidiger von Starhemberg (Esdiirun Berg)® és a keresztény csapatok févezére,
Lotaringiai Karoly (Kardlu Lozind)* még torzult alakban is felismerhetd nevét.
Meg kell azonban jegyezni, hogy a Kéarntnertornal Bécs elsd, 1529-es ostro-
makor folytak harcok, 1683-ban nem itt, hanem a Lobl bastyanal tamadtak a
torokok, errdl viszont Hezarfen nem ir. A parizsi kézirat csak von Starhemberget
(Esdiirunke) és a Burgtort (Bereked) ismeri, emellett egy ,,varadi kapu”-t (Varadin
kapust) is emlit, ilyen nevili kapuja azonban Bécsnek nem volt.*!

Hezarfen tudott arrdl, hogy von Starhemberg a vararok aljaba egy hadmér-
nok tanacsara szordaknat készittetett, amelyet régvest, amint a muszlimok

3¢ Vekayi ‘name, 66—68; Kreutel-Teply, Kara Mustafa vor Wien, 77-79. Az ostromrol szii-
letett legutobbi torok hadtorténeti munka Székesfehérvar mellett foglalt allast. Sakul, /1. Vivana
kusatmasi, 171-174.

37 Az alban (arnaut) szarmazasa vezir, Arnaut Uzun Ibrahim pasa haromszor, 1670. oktober
30.—1672. februar 2., 1673. aprilis 17.—1675. jinius 14. és 1677. oktober els6 harmada—1683.
szeptember 14. kozott toltotte be a tisztséget. Gévay, A’ budai pasak, 90.

3% Ahmed defterdarrol 1d. David, Egy eladdsodott defterdr.

3 Ernst Ridiger von Starhemberg grof (1638—1701) 1680-t6l Bécs varosparancsnoka,
az 1683-as torok ostrom idején pedig véddinek parancsnoka volt. Katonai palyafutasa: 1675. de-
cember 23. Feldmarschallleutnant altabornagy’; 1682. julius 28. Generalfeldzeugmeister *tabor-
szernagy’; az ostrom utan 1683. szeptember 19. Feldmarschall *tabornagy’. Schmidt-Brentano,
Kaiserliche und k.k. Generale, 96.

4 Lotaringiai Karoly herceg (1643—1690) 1663-ban Iépett I. Lipot csaszar szolgalataba, részt
vett a szentgotthardi csataban. 1670. aprilis 4. General der Kavallerie *lovassagi tabornok’; 1675.
december 18. Feldmarschall *tabornagy’; 1680. oktdober 19. ismét lovassagi tabornok. Bécs ost-
roma idején és az azt kovetd felszabaditd haboruban a csaszari csapatok tabornagya. Schmidt-
Brentano, Kaiserliche und k.k. Generale, 59.

4 P 13r 1, 7. Varadin Pétervarad torok neve volt.
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a vararokba értek, felrobbantottak, kiilondsen nagy veszteséget okozva az ellen-
ségnek.* Ertestilése volt arrél is, hogy amikor saban honap tizennyolcadik nap-
janak (1683. augusztus 12.) estéjén a torokok megrohamoztak a Sakusa kapu
(Schottentor) és az eréd kozott talalhato paliszadot, a védok fokapitanya egy
nyilvesszotél megsériilt az arcan.* Hadaszati szempontbol viszont igen valo-
sziniitlen Hezarfen allitdsa, miszerint von Starhemberg a magas hazakat folddel
toltette volna fel, hogy tetejiikre agyukat telepitsen, és onnan Iovesse a toroko-
ket. Feltehetéen messzir6l ugy latszott, mintha a sancokon felallitott agyuk a
veliik egy magassagban 1év6 hazakrol 16nének.

A nagyuri tdborban 1év6 rabok sorsat Hezarfen szintén ismerte. Kara Musz-
tafa pasa, miutan beszedte a kincstar szamara a portyakrol a taborba hurcolt
rabok utan a kincstarnak jard 6t6dot (pengik), mintegy 80 000 gurust, az dsszes
rab férfit lemészaroltatta, holttesteiket szekerekkel a Dunaba hordatta. Tettével
komoly kart okozott sajat katonainak, hiszen a kés6bbi valtsagdij reményében
azok vették meg a rabokat, akik az ostromarkokban harcoltak, és igy kimaradtak
a portyakbol. Dontésének feltehetden az élelmiszerhiany volt az oka, az ostrom
elhizoédasa miatt ugyanis a taborban ¢hinség tort ki.

42 A bécsi és a bolognai kéziratban kazan ()8) *lst, kazan’. A parizsi kéziratban firiin (0s_8)
“kemence, siitd’. Talman a fornelli ’kemence’ szoval forditotta olaszra (Sorbelli, Scritti inediti,
148). Korabbi feltételezésem, miszerint szarazarok aljara épitett, fedett védomu (caponier) len-
ne, tévesnek bizonyult. A franciaul fougade, olaszul fornello nevii szordoaknardl vagy mas néven
aknakemencérdl van szo, amely egy ferdén vagy merdlegesen foldbe asott, valtozd méretii lyuk,
akna; aljaba 16port helyeznek, homokzsakokkal lefojtjak, folé koveket, vasdarabokat, iivegtorme-
1éket tesznek, majd az egészet lazan befedik folddel; amikor a tiamadok f6léje érnek, berobbantjak
alattuk. Grassi, Dizionario militare, 153—154. Hadaszati és varépitészeti kérdésekben mindig sza-
mithattam Domokos Gyorgy tandcsaira, amit eziton kdszonok. Az aldbbiakban a tdle szarmazo
informaciokra ,,DGy” réviditéssel utalok.

A paliszad két sorban felallitott c616pokbdl vagy karokbol allo, folddel feltoltott védmi, féleg
leomlott varfalak kijavitasara hasznaltak. Bécs varosparancsnokanak, Riidiger Starhembergnek az
unokadccse, Guido Starhemberg valoban megsériilt egy nyilvesszotdl, de nem az arcan, hanem a
vallan, és nem ekkor, hanem harom évvel késébb, Buda ostromanal. A nyilhegy ma ereklyeként
ki van éllitva a bécsi Heeresgeschichtliches Museumban: https://upload.wikimedia.org/wikipedia/
commons/d/df/Pfeilspitze und Knauf Marschallstab_Guidobald von_Starhemberg im HGM.
jpg (2026. februar 28.). I11. Janos Gyorgy szasz valasztofejedelem (1647-1691) volt az, akinek az
arcat a kahlenbergi csata soran egy nyilvessz0 atfurta; 1d. Barker, Double Eagle, 325. Hezarfen torté-
netében feltehetGen e két személy alakja mosddott egybe. A parizsi kézirat nem emliti az eseményt.
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Bisamberg*

Miko6zben folyt az ostrom, a Duna bal partjan Kor Hiiszejn pasa® és Thokoly a
felvidéki varakat tamadta. Miutan Léva és Nyitra torok kézre keriilt, Pozsony
ellen vonultak. A kiralyi székhely felmentésére Lotaringiai Karolyt jelolték
ki. A keresztény sereg kozeledtére Kor Hiiszejn pasa felhagyott az ostrom-
mal. Ramazan honap harmadik napjan (1683. augusztus 26.) a két hadtest
Bisambergnél osszecsapott egymassal. A torokok menekiilni kényszeriiltek, de
késén vették észre, hogy a keresztények elvagtak a hidat, igy jobb hijan a vizbe
vetették magukat. Kor Hiiszejn pasa sok katonaval egyiitt a Dunaba fulladt, tob-
beket Gszas kozben a keresztény sereg mesterlovészei kiildtek a halalba. Az osz-
man kronikak altalanossagban szolnak az litkdzetrél. A masik két szemtant
koziil a Ceremoniamester nem tud a megrongalt hidrol, szerinte vesztiik Allah
rendelése volt, mig Mavrokordatosz, aki Kreutel szerint a naplojaban szerette
elkeriilni a kényes témakat, nem is emliti az eseményt.*® Hezarfen viszont nem-
csak részletesen tudosit, de az oszman torténetirok kozott egyediiliként elismeri,
hogy ez volt az els6 veresége a torokoknek a hadjarat idején.

Tulln

A szeptember 5—7. kozotti néhany nap dontd jelentéségli volt a hadjarat torté-
netében. Ekkor kelt 4t a Dunan Tullnnal a lengyel kiraly, Jan Sobieski (uralk.
1674-1696) altal vezetett felmentd sereg, és egyesiilt a birodalmi és csaszari
csapatokkal. Feltiind, hogy mind a Ceremoéniamester, mind Mavrokordatosz
naplojabol éppen az ezekre a napokra vonatkozd bejegyzések hianyoznak.
Nehezen hihet, hogy ne tudtak volna arrdl, ami akkor itt tortént. Eppen ezért
donté fontossagli Hezarfen leirasa az e napok koriili eseményekrol.

A tordk torténeti emlékezetet a mai napig az a szilard meggy6z6dés uralja,
hogy a tatarok arulésa (ihdnet) vezetett Bécs balul végz6dé ostromahoz, mivel
Murad Giraj kan ellenallas nélkiil engedte atkelni a lengyel felmentd sereget.
Még a legfrissebb torok hadtorténeti munka is ezt a felfogast képviseli.*’ A tata-
rokat arulassal vadolo torténet Szilahdar Findiklili Mehmed aga kronikajabol
szarmazik. A torok torténetirds a szemtanuk kozott tartja 6t szadmon, jollehet
mindvégig Belgradban tartozkodott IV. Mehmed szultan (uralk. 1648—1687)

4 Bisamberg mezOvaros Also-Ausztria Korneuburgi jarasaban, Bécst6l északnyugatra, a
Duna bal partjan.

4 Abaza Kor Hiiszejn pasa a birodalom teriiletén kiilonb6z6 helyeken teljesitett szolgalatot.
1683. julius 7-én nevezték ki egri beglerbégnek, augusztus 24-én, mas forrasok szerint 26-an a
Dunaba fulladt. Kreutel-Teply, Kara Mustafa vor Wien, 268, 355.

4 Vekayi ‘name, 111; Kreutel-Teply, Kara Mustafa vor Wien, 171.

47 Sakul, II. Viyana kusatmasi, 373.
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udvaraval.*® Elbeszélése szerint Murad Giraj kan a lovan iilve, egy magaslatrol
kozonnyel, s6t karorommel nézte, hogyan kelnek at Tullnnal a keresztény csa-
patok. Meg tudta volna akadalyozni, de a tatarokat ért sérelmek miatt nem tette,
bar tudta, hogy ezzel arulast kovet el — irta 1695-ben keletkezett kronikajaban.*
A Szilahdarnal talalhaté torténet hitelét er6sen megkérddjelezi, hogy a hadjarat
egyetlen mas oszman torténetirdja sem ismeri Murad Girdj tullni ,,arulasat”,
még utalas szintjén sem emlitik (kivéve természetesen azokat, akik Szilahdart
masoltak). A Hezarfen munkajarol késziilt kéziratmasolatok és forditasok
mindegyike szintén ellentmond Szilahdarnak. Kara Musztafa pasa nagyvezir
a dijarbekiri beglerbéget, Kara Mehemmed pasat — ¢s nem Murad Girdj kant,
miként Szilahdar vélte — kiildte ki egy csapat katonaval a lengyel kiraly fel-
ment6 serege ellen. ,,Mehemmed pasa, amikor odaért, latta, hogy a hitetlenek
oly sokan vannak, hogy semmilyen moédon nem lehetséges szembeszallni veliik
¢és az utjukat elvagni. Ezzel visszament, és hirt adott rola a nagyvezirnek.”>
Ismeretes, hogy egy-egy hadjarat soran a torok sereg és a tatar segédcsapa-
tok kozott mindig volt ellenségeskedés. A torokok nem tartottak sokra a kisebb
harci értékkel rendelkezd tatarokat, mégsem nélkiilozhették tamogatasukat
a felderités, a logisztika és a pszichikai hadviselés terén. Szilahdar, ismerve a
torok katonai vezetok ellenszenvét a tatarok irant, krealt egy olyan torténetet,
amelyben Murad Girajt arulonak, és a vereség okozojanak tiintethette fel. Tatar
oldalrél viszont Kara Musztafa pasat hibaztattak a torok sereget ért katasztrofa-
ért, és a kannal szembeni sért6 szavait hoztak fel annak a hadszintérrél valo id6
elétti tavozasa magyarazataként.’! Kétségtelen azonban, hogy a hadjarat teljes
vezérkarat, beleértve a tatar vezetdket is, felelsség terheli a vereségért.

8 Fiatal koratol kezdve a szultani palota belsd szolgalataban (Enderiin) allt, kiillonb6z6 tiszt-
ségeket toltott be. 1679-ben a szultan személyes ruhataranak gondozoja lett, ebben a mindségben
kisérte el urat az 1683-as hadjaratra. Szilahdar melléknevét az utan kapta, hogy I11. Ahmed (uralk.
1703-1730) szultan 1703-ban a fegyverhordozojava (silahdar) nevezte ki. Kreutel-Teply, Kara
Mustafa vor Wien, 24-29, 213.

4 Silahdar, Zeyl-i Fezleke, 875.

0 Diyarbekir vilisi Kara Mehemmed pasayt bir mikdar ‘asker ile mukdbeleye gonderiib
Mehemmed pasa varub gordi ki bir vech-ile gelen kiiffara kesret ve vifiret cihet-ile mukabil ve
sedd-i rah miimkin olmamagla geliib vezir-i a ‘zama haber verdi (B 23r, 15-23v, 2). Diydrbekir
valisi Kara Mehemmed Pasa bir mikdar ‘asker ile mukdbeleye gonderildi Mehemmed Pasa gordi
ki gelen kiiffar-i hdksdrun kesreti cihetiyle bir vech ile mukabil ve sedd-i rah olmaga imkan yok
geliib haber verdi (P 17v, 4=7). Le G[rand] Visir se contenta de I’envoier reconnoitre par Kara
Mehemmet Pacha qui raporta que le nombre étoit si grand qu’il étoit impossible de leur resister.
Journal de M. de Girardin, 634.

U Tarih-i Mehmed Giray, 5—6. Mehmed Giraj nem vett részt a hadjaraton, az 1703-ban rola
irt torténeti miiben kimutathatok a Szilahdartol és a Ceremoniamestertdl atvett részletek. Kreutel
sommas itélete szerint a munka nem annyira a tényleges eseményeket, mint inkabb az 1683-as
haborus évrdl kialakult tatar kozvéleményt tikkrozi. Kreutel-Teply, Kara Mustafa vor Wien, 40.
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Kahlenberg

Két nappal a dont6 csata eldtt a nagyvezir tanacskozast tartott, amelyrdl
Szilahdar és Hezarfen egymasnak ellentmondoan emlékezett meg.”* Szilahdar
ugy tudta, hogy a tanacskozas résztvevoi egyhangulag dontottek arrol, hogy a
janicsarok maradjanak az ostromarkokban, az dsszes pasa pedig katonaikkal és
tartomanyuk lovassagaval vegye fel a harcot, igy ha az ellenséget visszaverik, a
var biztosan a keziikre jut.>> Hezarfen szerint a tanacskozason részt vev Ibra-
him budai pasa, Musztafa janicsar aga és Kara Mehemmed ellenben ugy vélte,
hogy az lenne helyes, ha a nagyvezir a janicsarokat kivonna az ostromarkokbol,
sancot asatna veliik, és ott allitana ket hadrendbe az ellenséggel szemben, a
janicsarok és az agyuk Ossztlize utan pedig lovassagi roham indulna. A nagy-
vezir azonban elutasitotta a tanacskozason részt vevok javaslatat, mivel nem
vallaltak kezességet azért, hogy a janicsarok visszatérnek majd az arkokba,
¢s folytatjak az ostromot.

A visszavonulas

A vereség utan Kara Musztafa pasa Gyor alatt rendezte sorait. Kivégeztette
Ibrahim budai pasat, akinek hadoszlopa els6ként futamodott meg a kahlenbergi
csatabol. Budara érve a nagyvezir szeptember 22-én divant tartott, amelyre a
kant is meghivta. Egyediil Hezarfennél talaljuk meg azt a bejegyzést, miszerint
Murad Giraj nemcsak hogy nem fogadta el Kara Musztafa pasa meghivasat a
tanacskozasra, de visszautasitotta a szultan altal a szamara kiildott ajandékot is,
mondvan: ,,Milyen érdemeket szereztiink mi ezen a hadjaraton, hogy kard és
diszkaftan jarna nekiink? Nem kell a kard és a kaftan! Mi gyaszruhat 6ltottiink
[magunkra].”®* A kan onkritikus, ugyanakkor nagy Onbizalomrdl tantskodo
megjegyzése mogott belpolitikajanak vj iranyat sejthetjilk. Tisztdban volt a
mulasztasaval. 1d6 el6tt és onhatalmulag hagyta el a hadszinteret, de nem els6-
ként, hanem csak miutan a jobbszarny mar dsszeomlott. Jobban ismerte a len-
gyelek harci erejét, mint barki mas a taborban. Sajat seregének megkimélésében
és a megszerzett zsakmany hazavitelében volt érdekelt, hiszen a tatarok nem

52 Mavrokordatosz nem sz6l a szeptember 7—10. k6z6tti eseményekrol.

53 Silahdar, Zeyl-i Fezleke, 873—874. A Ceremoéniamesternél a dontd csata eldtti napok
(szeptember 5—7.) torténései hianyoznak, ezért a német forditasban Kreutel — zarojelbe téve —
Szilahdartol vette at ezeket a részeket. Kreutel-Teply, Kara Mustafa vor Wien, 107-108, 184.

34 B 26v, 2-3; P 22r, 12. Murad Girdj hatalmanak megerdsitése és a muszlim jogi intézmé-
nyektdl vald fiiggetlenitése érdekében a saria torvénykezés helyett vissza kivant térni a torok
szokasjoghoz, a toréhez, és kizardlagosan annak alapjan miikodo birésagot hozott 1étre. Reformja
rovid életiinek bizonyult, és nem jatszott szerepet levaltasaban. Krolikowska-Jedlinska, Law and
Division of Power, 42—44.
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kaptak zsoldot, a zsakmanybdl éltek. Joggal vetette szemére az anonim Cere-
moniamester, hogy ilyet korabban egyetlen tatar kantol sem tapasztaltak.> De
olyan is ritkan esett meg, hogy egy nagyvezir hadjarat idején valtson le egy reg-
nalé kant. Mavrokordatosz a naplojaban szeptember 29-ére tette az eseményt,
amikor Budan Kara Musztafa pasa megfosztotta tisztségétél Murad Girajt, és
helyére Hadzsi Girajt nevezte ki kannak.’ A hirre Murad Giraj titokban, sietve
elhagyta a tabort. Dzsankurtarannal (Adony) érte utol portai iigyvivéje, és biz-
tositotta, hogy élete nincs veszélyben.’’ Valosziniibb ezért, hogy Murad Giraj
kan levaltasara és Hadzsi Giraj hivatalos kinevezésére oktoberben, a pétervaradi
(Varadin) er6ddel szembeni taborban kertilt sor, amint ezt Halim Giraj tatar kro-
nikajaban (1811) megjegyezte.>®

A vereség okai

Az oszman torténetirok koziil egyediil Hezarfen allitotta, hogy a hadiesemé-
nyekrél és a vereségrol a hadjarat prominensei, valamint a levaltott kan, Murad
Gir4j is levélben szamoltak be a szultannak. Ezeket nem ismerjik, viszont a had-
jérat kronikasai fontosnak tartottak kielemezni a Bécs alatt torténteket. Komoly
intelmek (nasthat) sziilettek; kiilén tanulmanyt érdemelne ebbdl a szempontbol
mind a nyolc torok kronikat megvizsgalni. Ezek altalanos véleménye, hogy
az 0sszeomlas azért kdvetkezett be, mert halatlanok voltak, a sajat erejiikben,
esziikben és nem Allahban biztak. A Ceremoéniamester ¢s Hezarfen elemzése a
vereségrol azonban tulmutat ezen a sztereotipian. Nemcsak az okokat soroljak
fel, de arra is javaslatot tesznek, mit kellett volna tenni a kudarc elkeriiléséhez.
A Ceremoniamesternek a szeptember 14-ei naplobejegyzéshez csatolt, a hibakat
négy pontban 6sszefoglald exkurzusarol még nem sziiletett komoly tanulmany.
Egyediil Kreutel vélte ugy, hogy bizonyosan késébb keriilt a napldoba, sét szer-
z6ségét is megkérddjelezte, de végiil nem fejtette ki véleményét.>

55 Kreutel-Teply, Kara Mustafa vor Wien, 194.

56 Mehmed Giraj kronikaja szerint a nagyvezir egy héten at kerestette, kit nevezhetne ki Mu-
rad Girgj helyett kannak, mivel a jelen 1év6 Giraj csaladtagok koziil senki sem akarta elvallalni
a tisztséget. Végiil azért esett a valasztasa Hadzsi Girajra, mert megmentette a proféta zaszlajat,
amikor a lengyelek éppen meg akartak szerezni. A torténet hitelessége erésen megkérddjelezheto,
mivel egyetlen mas forrds sem emliti. 7drih-i Mehmed Giray, 6—7. Hadzsi Girajt egy hirtelen-
jében eldteremtett cobolyprémes kaftannal és egy eziisttel himzett nyil- és ijtegezzel iktattak be
kannak. Kara Mustafas Feldzug, 92. A krimi kanok kinevezésiikkor legtobbszor cobolyprém-
mel bélelt kaftant, zaszlot, ékkoves tollforgot, tegezt és felszerszamozott lovat, valamint valtozo
mennyiségli pénzosszeget kaptak. Uzungarsili, Osmanli tarihi. 111/2. 26.

57 Kreutel-Teply, Kara Mustafa vor Wien, 92.

8 Halim Giray, Giilbiin-ii Handn, 71 (51r, 2).

9 Vekayi ‘name, 124—127; Kreutel-Teply, Kara Mustafa vor Wien, 19, 194—199.
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Hezarfen ,,Jotanacs” fejezete, mint cime is mutatja, tanacsokat sorolt fel a
hadjarat esetén eléfordulo veszélyes helyzetek megoldasara. Béven meritett egy
korabbi, az oszméan allam szervezeti felépitésérdl irt sajat munkajabol, hol szo
szerint, hol csak nagy vonalakban.®® Az oszman torténetiré inkabb a vereség
személyes okait emelte ki, és a nagyvezir jellemhibait, pénzsovarsagat, kap-
zsisagat, gogjét és konoksagat hangsulyozta. Nala a legerésebb Kara Musztafa
pasa negativ megitélése. Ebben egészen odaig ment el, hogy ,,hit nélkiili”’-nek
(bi-din) nevezte a nagyvezirt, akibol hianyzott Istennek és az ¢ akaratanak valo
alarendelddés tulajdonsaga.

Kara Musztafa pasa halala

Kara Musztafa pasa kivégzésének torténetét a Ceremoniamester feljegyzése
orokitette meg. A szultantdl a kapudrok eldljardja, Ahmed aga és a csauszok
vezetdje, Mehmed aga kapta a parancsot, hogy a téli szallasra, Belgradba visz-
szavonult nagyvezirtdl a kegyvesztettség jeleként vegyék el a nagyuri pecsétet,
hozzak Edirnébe a proféta zaszlajat és a Kaba kulcsat. December 25-én a nagy-
vezirt a déli imahoz valo késziilédés kozben lepték meg. Megvartak, amig ima-
jat befejezi. A nagyvezir nem ellenkezett, letette kaftanjat és turbanjat, szakallat
felemelve nyakat nyujtotta a hohéroknak, akik a selyemzsinért kétszer-harom-
szor megrantva megfojtottak. Testét megmostak, lepelbe tekerték és koporsdba
tették. Ekkor a hohér levagta a fejét. A testét helyben, a mecset udvaraban fol-
delték el, a fejét Edirnébe vitték, és ott temették el.®!

A Ceremoéniamester részletes leirasahoz képest mind a bolognai, mind a
parizsi kézirat igen sziikszavian nyilatkozik Kara Musztafa pasa halalarol.
A kivégzés korilményeit meg sem emlitik, minddssze annyit allitanak, hogy a
nagyvezir levagott fejét Edirnébe, a szultan elé vitték.®* Nehezen érthetd, miért
hagytak ki a kézirat masoloi ezt a fontos részletet a hadjarat leirasabol, annal is
inkabb, mert Hezarfen eredeti szovegében benne kellett lennie. Bizonyitékként
szolgalhat erre, hogy a legkorabbi, de la Croix altal készitett és fentebb mar
emlitett francia forditas, amelynek torok kéziratat nem ismerjiik, révidebben

® Hezarfen Hiiseyin Efendi, Telhisi’I-beydn, 174—175, 185.

1 Vekadyi ‘name, 169—170; Kreutel-Teply, Kara Mustafa vor Wien, 200—201.

02 Torzsérdl levagott koponyéjanak sorsat legendak 6vezik. Roviden dsszefoglalva: amikor
1688. szeptember 6-an a csaszari seregek elfoglaltak Belgradot, felnyitottak a nagyvezir sirjat,
koponyajat kivették, a jezsuitak kezébe keriilt, akik atadtak Kollonics Lip6t (Leopold Karl von
Kollonitsch, 1631-1707) biborosnak. Kollonics a koponyat a bécsi fegyvertarnak ajandékozta,
onnan a Bécsi Varosi Torténeti Muzeumba keriilt, ahol 1975-ig ki volt allitva. 2006-ban kegyelet-
bol eltemették. A fenti torok hagyomany szerint azonban a fejet Edirnébe vitték, és ott temették el.
Mas forrasok szerint csak a koponyajarol lehuzott és kitomott fejborét mutattak be a szultannak.
Részletesen targyalta mindezt Kreutel-Teply, Kara Mustafa vor Wien, 291-315.
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ugyan, de Iényegében azonos modon irta le az eseményt. Hitelességét az is meg-
erdsiti, hogy de la Croix egy szemtanu, a nagyvezir belso szolgalatahoz tartozo
személy (icoglan) elmondasa alapjan értesiilt rola.®

Konkluzié

Hezarfen az 1683-as hadjaratnak és Bécs masodik ostromanak a leirasat felte-
hetéen a Tenkih-i tevarih-i miilitk (A kiralyok térténeteinek letisztazasa) cimi
vilagtorténeti munkaja folytatasanak szanta. Autograf kézirata eddig nem kertilt
elé. A tanulmanyban targyalt bolognai és parizsi kézirat valdsziniileg kozvetve
¢és egymastol fliggetleniil, de végso soron ugyanerre az eredeti szovegre megy
vissza. Masolatokban terjed6 kézirataibol egyes események kimaradhattak,
vagy ellenkezbleg, ujabbakkal egésziilhettek ki; a benne szereplé személy- és
helynevek, datumok valtozhattak. Kdzvetett bizonyitékok alapjan azonban nem
kétséges, hogy a szerzd valoban koranak kiemelkedd torténetirdja, Hezarfen
Hiiszejn efendi volt. Ezek a kovetkezok: 1. a torok torténetird és az olasz had-
mérndk személyes kapcsolata, melynek révén Marsili hozzajutott Hezarfen kéz-
iratahoz; 2. Hezarfen vilagtorténeti témaju munkaja Kopriili Fazil Ahmed pasa
1672-es lengyelorszagi hadjarataval fejezodik be. A Marsili-gylijteményben
talalhat6 kézirat elsé része megegyezik ennek szovegével, mig a masodik rész
mar a bécsi hadjarat leirasat tartalmazza, ami azt mutatja, hogy Hezarfen ezzel
szerette volna folytatni torténeti munkajat, de halala megakadalyozta benne;
3. abolognai kéziratban talalhato, Hezarfen korabbi munkaibdl beillesztett rész-
letek; és végiil 4. de la Croix megjegyzése, miszerint forditasa Usseni Effendi,
azaz Hezarfen Hiiszejn memoarjarol késziilt.

A Ceremoéniamester és Mavrokordatosz napldja mellett a Hezarfen eredeti
szOovegérol késziilt kéziratmasolatok jelentik a legkorabbi beszamolokat a hadi-
eseményekrodl, ezért is hasznaltam egyiitt ¢ harom szerz6 munkait. A késobbi
oszman torténetirok mar csak kevéssel egészitették ki a sokszor sz6 szerint
toliik atvett torténeteket. Jollehet a Ceremoniamester és Mavrokordatosz sze-
mélyesen jelen voltak, nem vettek kozvetleniil részt a harcokban, a hadjaratra
valé felvonulast, a kahlenbergi csatat és a visszavonulast irtak le, az ostromrol
inkabb csak altalanossagokban széltak. Hezarfen viszont sok eredeti részlettel
¢és konkrét adatokkal gazdagitotta az ostromra vonatkozo ismereteinket. Ilyen
példaul Thokoly befolyasa a torok sereg felvonulasi utvonalara; a vararokba
telepitett hadieszkoz, a szordakna miikodésének leirasa; a rabok utan a kincs-
tarnak jar6 6t6dbodl szarmazd bevétel; a taborban tartozkodo rabok kivégzése;

8 J'ai appris les circumtances de la mort du Visir d’un diéses Itschoghlans témoin oculaire.
Journal de M. de Girardin, 639—640. Az icoglan jelentése ’belsd szolga’.
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a tatar kan szerepének megitélése; jelentések irasa a hadjarat utan.* Kreutel, aki
Abrahamowicztdl kapta meg a bolognai kézirat fényképmasolatat, sommasan
igy Osszegezte rola a véleményét: ,,Ez a torténet egy viszonylag elfogadhato
¢s tartalmilag mindenképp a leginkabb kiegyensulyozott oszman szemszogi
leirasa az 1683-as haborts évnek.”® Szovegének alabb kovetkez6 forditasaval
és magyarazataval valik teljess¢ Bécs masodik ostroma oszman nyelvii forra-
sainak korpusza.

Technikai megjegyzések a szovegkozléssel kapcsolatban

Mivel az oszman-térok harom nyelv (arab, perzsa és torok) kimerithetetlen
szokincsével rendelkezik, képes ugyanazt a gondolatsort jelentésvaltozas nélkiil
tobbféleképpen kifejezni. Ezért a kéziratokban a nyelvi valtozatokban meglevo
kiilonbségeket nem vettem figyelembe a forditasnal, a hely- és személynevek-
ben, datumokban mutatkozoakat azonban igen. Ez utobbiakat — ha csak néhany
nap eltérésrodl volt sz6 — nem javitottam ki.

A forditas alapja a bolognai kézirat. A cimek itt piros tintaval vannak
kiemelve, amit vastag betiivel jeloltem. A dolt betlivel szedett részek (a torok
szavak és tulajdonnevek kivételével) kiegészitések a parizsi kéziratbol. Szogle-
tes zardjelbe tettem sajat szovegbetoldasaimat, a kapcsos zardjel azt jelzi, hogy
a masik kéziratban szovegvaltozat talalhato, amelyet a labjegyzetben hozok.

% Nem a hadjarattal kapcsolatos, de fontos adat, hogy Hezarfen a szultan édesanyjanak hala-
lat okozo betegség nevét is meg tudta adni, mig a tdbbi oszman kronikaban csak a betegség tényét
emlitik meg.

¢ Diese Geschichte ist eine verhéltnisméssig passable und jedenfalls die inhaltlich best
ausgewogene osmanische Darstellung des Kriegsjahres 1683.” Kreutel-Teply, Kara Mustafa vor
Wien, 35.
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FUGGELEK
Az 1683. évi hadjarat leirasa a bolognai Marsili-gyiijtemény kézirata alapjan®®

[Bécs ostromanak eseményei]®’

[B 13v] A konydoriiletes és irgalmas Allah nevében! A kegyes Proféta és tiszteletre méltd
barat — Isten aldasa legyen rajta és kovet6in! — koltézésének [10]74 évében® a megbol-
dogult nagyvezir és kegyes szerdar, a nagyra becsiilt Ahmed pasa Ujvar varat elfoglalta,
a németekkel és a magyarokkal 20 évre békét kotott.” Miutan a [német] kovettel a
Portara jott, [10]77-ben a Kréta [elleni hadjarat] févezére lett.” Mialatt [10]79-ben Kan-
dia varat ostromolta, a foldkerckség padisahja, Mehemmed szultan 6felsége az emlitett
vezirnek segitséget, pénzt és hadifelszerelést [kiildott], 6 maga pedig azért, hogy a gyo-
zedelmes katondknak er6t és kitartast adjon, Jenisehirben taborozott le.”

A német’ elleni lazadas oka A német kiraly, akit csaszar (¢asar) cimmel illetnek,”
azon tal, hogy a magyar népbdl a Zrinyi-fiakat, a Batthyany-fiakat, Thokolyt és a
hozzajuk hasonlo féurakat megol[et]te, katonaikat pedig alattvaldiva tette, kiilonféle
kegyetlenségeket [kovetett el], csaladjaikra tamadt, és elleniik fordult.”* Mivel a magya-

% A forditas elsd valtozata témavezetésem mellett a Szegedi Tudomanyegyetem Altajisztikai
Tanszékén Bongyik Adam MA szakdolgozataként (2020) késziilt el az Ahval-i Muhdsara-i Beg
cimii, Bécsben 6rzott kéziratmasolat alapjan. A forditds egyes, nehezen értelmezhetd részeihez
nyujtott segitségéért David Gézat illeti kdszonet.

7 A cimet a bécsi kéziratbol vettem at.

% A bécsi és a bolognai kéziratban téves az évszam: 1064 (1653. november 22.—1654. no-
vember 10.). Ersekujvar ostroma 1663. augusztus 17. és szeptember 26. kozott zajlott, helyesen
tehat az 1074. évrdl van sz6 (1663. augusztus 5.—1664. julius 25.).

9 Utalas Kopriili Fazil Ahmed pasa nagyvezirre, 1663-as (érsek)ajvari hadjaratara, illetve a
szentgotthardi vereség utan Vasvarnal 1664. augusztus 10-én kotott, hisz évre szol6 békére. Toth,
A vasvari békekotésig; A szentgotthardi csata.

70 A Habsburg kovetséget, é1én Walter Graf von Leslie (1606—1667) nagykdvettel, a nagyve-
zir kornyezetéhez tartozo Haszan aga kisérte Edirnébe. A kovetség fogadasara 1d. Kolgak, Walter
Leslie Habsburg-kovet. A szultan 1076. zilkade 11-én, azaz 1666. majus 15-én nevezte ki Ahmed
pasa nagyvezirt a Kréta elleni habort féparancsnokanak. Uzungarsili, Osmanili tarihi. 111/1. 414.

" A harci moral emelésére 1668 marciusanak végén IV. Mehmed szultan (1648-1687)
Thesszaliaba, a Tirhalai szandzsédk kdzpontjaba, Jenisehirbe (ma Larissa, Gorogorszag) ment.
Uzungarsili, Osmanli tarihi. 111/1. 416.

2 A torok szovegben a nemcse (nemge) sz6 all minden esetben, amikor a Habsburg Birodal-
mat vagy annak uralkodoit akartak megnevezni. A korabeli magyar nyelv is ebben az értelemben
hasznalta a szot; 1d. Pazmany Péter hires mondasat: ,,gallérink ala pokik a német”. A sz6 szlav
eredetil, jelentése "aki nem tud (szlavul) beszélni, néma, idegen’.

73 Kohbach, Casar vagy imperator?

™ Utalas a Wesselényi-Osszeeskiivésre (1666—1671) és a végvari katonasag 1672. évi felosz-
latasara. Mint ismeretes, a rendi szervezkedésnek indult mozgalomban Wesselényi Ferenc nador,
Zrinyi Péter horvat ban, Nadasdy Ferenc orszagbird, Frangepan Ferenc Kristof és 1. Rakoczi
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rok nem tudtak ellenallni ennek [az er6szaknak], szinleg meghddoltak a németnek, de
szivilk mélyén végtelen ellenségeskedést taplaltak [vele szemben]. Egészen addig, amig
az emlitett meggyilkoltaknak a fiai el6 nem alltak, és a maguk fajta csaladokat 9ssze-
gyljtvén tanacskozni nem kezdtek. ,,Meddig tlirjiikk mi ennek a németnek a kegyetlen-
ségét és arulasat, meddig lesziink hatalma alatt allo legydzottek, és méltosagunk meg-
sértésével kegyvesztettek? Hala Istennek, az Oszman-haz padisahja régota a magyarok
[14r] joakardja, Erdély kiralya, Janos (Yanos)” Sziilejman szultan udvardhoz menekiilt,
birtoka és orszaga Orokre fiai és leszarmazottai kezén maradt. Vajon nem az-¢ a leg-
jobb nekiink, ha mi is 6siinket kovetjiik, ama erés udvarra tamaszkodva ellenségiinkon
bosszat allunk, s azaltal, hogy szultani védelme ala keriiliink, vagyonunkat és csala-
dunkat a németek hitszegésétdl megszabaditjuk?”” Ebben megegyeztek, s azt mondtak:
,Emberiinkkel elkiildjiik kérvényiinket, miszerint a boldogsagos Portanal [keresiink]
menedéket, hodolasunkat megjelentjiik, a padisah 6felsége baratainak baratja, ellen-
ségeinek ellensége lesziink, Fényes Portajanak szolgalatat elfogadjuk, és azzal, hogy
védelme ald huzodunk, régi ellenségiinkre, a német gyaurokra, akiknek uralma alatt
kényszerliségbdl allunk, kardot rantunk, s megigérjiik, hogy az iszlam padisahjanak
szivvel-lélekkel szolgalunk. Ezutan a birtokunkban 1évé tartomanyokat és falvakat
az Oszman Birodalom hatéarain beliil fogjuk tartani.” Azokban a napokban a nagyuri
kengyel kajmakdmjahoz,”® Merzifoni Musztafa pasahoz levelet kiildtek, és igy szoltak:
»Miutan a leveleinkbdl és oda kiildott embereinkt6l valos helyzetiinkrél meggy6z6dott,
kérjiik, hogy jelentse a boldogsagos Portanak.” Az emlitett kajmakdam pedig jelentette
Kopriilizade Ahmed pasa nagyvezirnek, aki azonban nem egyezett bele, és ezt a valaszt
kiildte: ,,Az iszlam padisahja a német kirallyal békét és egyezséget kotott, amig Kréta
szigetét el nem foglaljuk, egy nagyobb lazadas kitorése nem megengedett.””” Miutan
Kréta szigetét elfoglaltak és a nagyvezir visszatért Edirnébe, az emlitett magyar bégek
ujra meg Gjra kérvényt nytjtottak be, de a [14v] jupiteri bolcsességii vezir nem fogadta
el a kérésiiket.”®

Ferenc vallalt szerepet. EI6bb a francia udvartol reméltek tamogatast, majd miutan elutasitast
kaptak, 1668-t01 a torok szovetség keriilt elotérbe. Batthyanyk nem vettek részt a szervezkedés-
ben, neviik csupan megszokasbol keriilt a forrasba, ugyanis ha a torok kronikdkban a magyar
fonemességet emlitik, a Zrinyi—Nadasdy—Batthyany harmas jon el6. Ugyanakkor a tényleges 6sz-
szeeskiivé Nadasdy neve hianyzik, helyét Thokoly foglalja el. Az 6sszeeskiivok koziil Zrinyit,
Nadasdyt és Frangepant kivégezték, Wesselényi mar korabban meghalt, Rakoczit anyja hatalmas
pénz megfizetésével mentette meg. Részletesen 1d. Benczédi Laszlo, Rendi szervezkedés. A t6-
rok vonatkozasokra 1d. Papp, Szabadsag vagy jarom? A végvari katonasagra: Czigany, Hadiigyi
reformkisérletek.

75 Szapolyai Janos, erdélyi vajda (1510—1626) és magyar kiraly (1626—1640).

76 Kopriili Fazil Ahmed nagyvezir hadjaratai alatt Merzifoni vagy Merzifonlu Kara Musztafa
a nagyvezir helyettesének tisztségét (saddret kaymakdmu) t6ltotte be. Uzungarsil, Osmanli tarihi.
111/1. 420—423. A ,,nagyuri kengyel” kifejezés magat a szultant jelenti.

77 A harcok 1648 majusatol kozel huszonegy és fél évig tartottak, és a legerdsebb eréd, Kan-
dia (Heraklion) elfoglalasaval, 1669. szeptember 27-én értek véget. Eickhoff, Venedig, Wien, 262.

8 Az 1670-ben Zrinyi Péter altal benyujtott kérvényrdl lehet szo. Papp, Szabadsag vagy
jarom?, 646—647.
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Kopriilizide Ahmed pasa nagyvezir halala és Merzifoni Musztafa pasa nagyvezir-
sége Ezutan 1087 saban honapjanak hetedik napjan, szerda éjjel Ahmed pasa nagyve-
zir meghalt.” Miutan helyette az emlitett kajmakam, Musztafa pasa lett a nagyvezir,*
a kuruc néven ismert Thokoly ismét kérvényezte az emlitett dolgot, €s jo sok pénzt
igért. Mivel a vezirnek velesziiletett jellemvonasa volt a kapzsisag és a pénzsovarsag,
cselekedni kezdett. ,,[ Thokoly] szépszerével fizessen [évi] hliszezer arany adot (hardc),
valamint ha a vilag menedékhelye, a padisah barhova hadjaratot kivan vezetni, harminc-
ezer magyar katonat adjon segitségiil” — mondvan, [az ligyet] ezekkel a feltételekkel
jelentette a padisahnak, és rabirta 6t. Az emlitett Thokoly bégnek pedig diszkaftant
¢és buzoganyt ajandékoztak, tovabba az uralma alatt all6 tartomanyokat és falvakat az
Oszman Birodalom hatarain beliil tartottak, ¢s azzal a feltétellel, hogy 6t és orszagat
semmiféle kar és veszteség, jogtalansag és fosztogatas nem fogja érni, egyezséget kotot-
tek.®! Miutan elkildték, [a nagy]vezir a padisahot cselekvésre késztette, és arra kérte,
hogy kovetelje vissza a németektdl azokat a palankokat és varakat, amelyeket ezektdl
(ti. a kurucoktol) elvett.

Ibrahim pasa a kurucokhoz [Kkiildott csapatok] szerdarja Ezutan a padisah 6fel-
sége a budai beglerbéget, vezir Ibrahim pasat®? szerdarnak nevezte ki, és a ruméliai,
szilisztrei és boszniai bégeket, a Rumélidban 1év6 Osszes ziamet- ¢és timar-birtokost,
a Portarol a zagardzsi basit® tizennyolc janicsar szakasszal [mellé] kiildte. Amikor
megérkeztek, Thokoly székhelyét, Kassa varat meg a koriilotte 1évé néhany palankot
a németek kegyelemre feladtak, és kivonultak.®* [15r] Ezutan Ibrahim pasianak megpa-
rancsoltdk, hogy a muszlim katonasaggal Budan teleljen. Ugy rendelkeztek, hogy azon
a télen, oszman teriileten, a hodoltsagban maradjon, élelmet halmozzon fel, és hogy a
gyozedelmes katonasag induldsra [készen] alljon a nagyuri hadjaratra.

7 1087. saban 7-¢ 1676. oktober 15-ének felel meg, feltehetden ez a nagyvezir betegsége su-
lyosabbra fordulasanak az idépontja. Szilahdar kronikaja 1087. saban 26. napjat adja meg Ahmed
pasa halalaként, mely 1676. november 3-ara esett.

8 Merzifonlu Kara Musztafa pasa 1676. november 5-én (1087. saban 28.) vette at a nagyve-
ziri pecsétet a szultantol.

81 Utalas Thokoly Imre ahdndméjara (szerz8déslevelére), melyet 1682. szeptember 16-an
Fiilleken adott at neki Ibrahim budai pasa. Seres, Thokoly Imre, 62. A szerzédéslevélben 40 000
kara gurus szerepel, ami 20 000 aranynak felel meg. Torok atirasat és magyar forditasat 1d.
Seres, Thikoly Imre, 278—289. A buzogany hatalmi, fejedelmi jelvény, beiktataskor a kaftan
ajandékozasa az adomanyozo hatalméanak részleges atruhazasat fejezte ki. Az erdélyi fejedelmek
inszignidira 1d. B. Szabo, Az erdélyi fejedelmi jelvények.

82 Tbrahim pasa feladata a katonai segélynytjtason tal a kurucok szemmel tartsa is volt.

% A janicsarok 64. osztaganak vezetGje, az egyik legrangosabb fotiszt. Feladata a szultani
vadaszkutyak tenyésztése és gondozasa volt.

8 Tbrahim budai pasa 11-én ért a var ala a torok sereggel. A német parancsnok, Lamb 1682.
augusztus 14-én adta at a varat Thokolynek.
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Levelet kiildenek a németnek A német kiralynak, aki a fényes Oszman Birodalommal
békében, szerzédésben és egyezségben allt, a Magas Porta csauszai koziil egy ember-
rel levelet kiildtek, melyben igy szoltak: ,, Ismert eldttetek, hogy Thokély bég a kuruc
néppel meghodolt nekiink. Az emlitett néptdl vonjatok el kezeteket, ne zaklassatok, és
ne okozzatok kart nekik, mert ha ez a szandékotok, akkor eskiiszegdk lesztek. Az eskiit
megszegd uralkodonak® biintetése pedig orszaganak feldalasa és kifosztasa” — mond-
tak, [és a levelet] elkiildték.

Uj békeszandék érkezik a németektél Erre a német kirély, aki tartos békére torekedett,
emirjei kozil a Kaprara nevii kovettel® levelet kiildott, melyben azt irta: ,,A Magas Por-
tarol irat érkezett, mely [a kovetkezOket] tartalmazta: » A kurucok meghddoltak nekiink,
a birtokukban 1év6 tartomanyok ¢és falvak hatarait birodalmunk hatarvonalaként ismer-
ték el. Az emlitett néptdl vonjatok el kezeteket« — irtatok. Am az emlitett nép a mi
alattvalonk, orszaguk a mi orszagunk. Ha egy rablobanda (eskiya) fellazad elleniink, és
orszagunkat nektek adja, vajon a ti térvényetek (seri‘at) szerint ez megengedett, igaz-
sagos-¢? Attdl a néptél nem vonjuk el kezilinket, orszagunkat az 6 szavukra senkinek
sem adjuk oda, ¢és az egyezséget sem mi szegjilk meg. Biztosak lehettek abban, hogy
az uralkoddk toérvénye szerint 1075-ben, nagyveziretek, [15v] Ahmed pasa kdzbenja-
rasaval létrejott egyezség és szerzédés alapjan szilardan allunk és betartjuk azt.’” Amig
az emlitett béke érvényben van, a szegénység (redyd) nyugalomban van. Egyik részrol
se vesszen el feleslegesen katona. Ha elfogadjatok, mi is beleegyeziink a békébe. Ha
pedig e rablobanda ligye miatt elleniink hadjarat indulna, ti lesztek a béke megszegoi.
Tudjatok, hogy Isten — dicsértessék ¢s magasztaltassék! — segitdje az elnyomottnak, a
zsarnoknak pedig megadja a biintetését” — irtak [vissza]. A kovetet hol a [nagy]vezir
szine elé, hol a janicsar agahoz, Musztafa agahoz kiildték, beszéltették, de azon kiviil,
amit a levélben [mar] megirtak, semmilyen mas valaszt nem adtak. Mivel kitartottak
emellett, és mert a szultan buzgalmanak és velesziiletett uralkodoi jelleme hevességének
értelmében bosszat allni a vallas eldirasa szerint a padisah kotelessége, [ezért] a német
gyaurok elleni hadjaratra parancs adatott. A nagyszerii saban honap elsé napjan (1682.
augusztus 5.) a fényes zaszlokat (tug) a Boldogsdg kapuja elé kihoztak.®® A birodalom

8 A szovegben szerepld hdkim *uralkodd, kormanyzd, fejedelem’ sz6 nem szuverén uralko-
dot jelol, jollehet I. Lipot német-romai csaszarnak (1658—1705) és magyar kiralynak (1657—-1705)
kiildték a levelet.

% A hamarosan lejaro vasvari béke meghosszabbitasanak céljabol I. Lipot csaszar Alberto
(Albrecht) Caprara (1627-1691) grofot kiildte internuncius kévetként Isztambulba. Nevezett
1682. februar 3-an indult, és aprilis 11-én érkezett meg. Majus 12-én fogadta a nagyvezir, jinius
9-én a szultan. Erdemi targyalds a vezetSkkel junius 22-én folyt, de nem akartak megujitani a bé-
két. 1682. augusztus 6-an a szultan hadijelvényeit (fug) felallitottak a Topkap1 palota Boldogsag-
kapuja (Babiis-sadde) el6tt, jelezve az Ausztria elleni habort bejelentését. Edirnében, novem-
berben volt az utolsd, eredménytelen targyalas a béke megérzésére. Yilmaz, The Last Habsburg
Peace.

87 Ujabb utalas a vasvari békére.

8 A hadijelvény kitlizése a hadjarat hivatalos kihirdetését jelentette.
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vezetOi (viikela) gondoskodtak a harchoz és haborthoz [sziikséges] dolgokroél, a hadifel-
szerelésrél, majd készenlétben alltak.

Az iszlam padisahja Edirnébe indul Ezutan a jol védett Isztambulbol 1093 sevval
honapjanak o6todik napjan (1682. oktober 7.) a Dzsemhez hasonld szultanok és
Iszkenderhez mélto kiralyok (hdkdn) uralkodoja (sahinsah), azaz Mehemmed szultan
6felsége kibontotta a Proféta gy6zelmi zaszlajat, és elindult Edirnébe.** Csirpicsi meze-
jén szalltak meg.”® Masnap, pénteken, hatalmas es6 esett, nagy aradasok keletkeztek,
sok kart okoztak. Még az uralkodo, a [nagy]vezir, a sejhiiliszlam, a két (ti. a ruméliai
¢és az anatoliai) kadiaszker és sok aga satrat is elontotte a viz, valamint elragadta [16r]
a janicsarok egy osztagat és mas katonanépeket. Ot nap elteltével felkerekedtek onnan,
és Szilivriben lett a szallasuk. Ismét nagy arviz tamadt, sok katonat megolt. Egyszoval,
mig Edirnébe értek, egy nap sem voltak biztonsagban az es6tdl és az arvizektdl. A nép
ezeket a jeleket latva azt mondogatta: ,,Ez nem jo 6men.” A kovetet Isztambulban visz-
szatartottak, 6k maguk azon a télen Edirnében tartozkodtak.”' A hadianyagot és a sziik-
séges felszerelést jra ellendrizték.

Mehemmed szultin kan Belgradba indul Az 1094. év rebiii’l-evvel havanak
huszonkettedik napjan (1683. marcius 21.) a fényességes padisah boldogsaggal és
pompaval lora szallt, Belgrad varosaig az muszlim katonakkal egyiitt menetelt, és az
emlitett év dzsemaziii’l-evvel havanak hatodik napjan (1683. majus 3.) Belgradba
érkezett. Ezt kdvetden Egyiptom, Sziria, Aleppd, Dijarbekir, Szivasz, Maras, Karaman,
Kasztamonu, Anatolia, Ajdin és Szaruhan beglerbégjei a tartomanyi katonasagukkal
odagytiltek, és dzsemaziii’l-evvel havanak tizenhatodik napjan (1683. majus 13.) a
padisah 6felsége atadta a nagyvezirnek a Proféta zaszlajat.”? Az emlitett honap tizen-
nyolcadik napjan (majus 15.) atkeltek a belgradi hidon, és tiz napot a hid taloldalan
toltottek. Az emlitett honap huszonhetedik (méjus 24.) napjan a vilag menedékhelyéiil
szolgald padisah 6felsége a nagyvezirt a németek ellen kiildte, 6 maga pedig Belgrad
varosaban kegyeskedett maradni.

% Dzsem az irani mitologia alakja, kiemelked6 uralkodé. Iszkender azonos I11. Alexandrosszal,
ismertebb nevén Nagy Sandorral, Makedonia, majd Perzsia kiralyaval (uralk. Kr. e. 336-323).

% Csirpicsi mezejét a ruméliai hadjaratok soran a hadsereg gyiilekez6helyeként hasznaltak.
Ma Isztambul Zeytinburnu keriiletének nemzeti parkja.

! Georg Christoph von Kunitz 1680-1683 kozétt volt isztambuli rezidens. Kerekes, Diplo-
matdk, 149—154, 158—171.

2 Ma a Topkapi palotaban, a Szent ereklyék termében (Kutsal Emanetler Dairesi) 6rzik.
Elébb az Omajjadok, majd az Abbaszidak birtokaba keriilt, végiil I. Szelim szultan Egyiptom
meghdditasa utan (1517) magaval hozta Isztambulba. Ha az oszman allamot vagy altalaban az isz-
lamot rendkiviili veszély fenyegette, a zaszlot személyesen az oszman szultannak kellett a mezGre
kivinnie, és minden fegyverre foghaté muszlimnak a zaszl6 ala kellett gyiilekeznie.
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A [nagy]vezir és a muszlim katonasag az eszéki (Osek) hidhoz érkezik A nagyvezir
a muszlim katonasaggal a pihendhelyeket maguk utan hagyva dzsemazi’ii-lahir havanak
hatodik napjan (1683. junius 2.) megérkezett az eszéki hidhoz. Tizen6t napig ott tabo-
roztak, ¢s mikdzben a janicsarok szokasos zsoldjat [16v] osztottak,

Megérkezett az uj kiraly Az emlitett honap tizennegyedik napjan (1683. junius 10.)
a kuruc kiraly haromszaz emberével és sok ajandékkal a hidféhoz szallt. Fogadasara
a nagyvezir néhany embert kiildott, s amikor a satraba jott, cobolyprémes brokdtse-
lyem kaftant,” aranyveretes kardot [kapott], dragakoves nyereggel és 16szerszammal
felékesitett 16ra tltették, és kiilon a szamara felallitott, diszes satorban helyezték el.
El6szor arrdl tanacskoztak, hogy Krajna feldl, horvat teriileten és Zrinyi (Zerin-ogli)
tartomanyan keresztiil induljanak-e el. A kuruc kiraly azonban kéréssel allt el6: ,,Zrinyi
a rokonom, a méltdsagos padisah hil szolgaja. Akar ¢lelmiszer, akar katonai segitség
kell, nem lesz hidny benne” — mondta, és kérte, hogy tartomanyat ne daljak fel. Ek6zben
hire jott, hogy a gyaurok egy csapata Ujvart ostromolja.® A nagyvezir 6nagysaga ezért
masnap parancsot adott, hogy keljenek at az eszéki hidon. Iszmail pasa® a hid kézepén
felallitott 6rbodéba (kosk) allittatta a kuruc kiralyt, és végignézette vele az iszlam kato-
nasag atvonulasat. Annak a napnak a masnapjan elhagytak a hid taloldalan levé Darda
(Dirava) nevi palankot.

Thokolyt Ujvarba kiildik A [nagyvezir] az emlitett honap huszonegyedik napjan
(1683. junius 17.) Thokoly kiralyra brokatra dolgozott cobolybundat® adatott, [tavoza-
sara] engedélyt adott, és figyelmeztette: ,,Valahany palankot és falvat elfoglalsz Ujvar
koriil, csatold mind a sajat teriiletedhez.” A német kovetet Budara kiildte,” a kegyes
szerdar és az iszlam katonasag pedig Székesfehérvar (Istoni Belgrad) felé indult. Ami-
kor Mohécs (Mohag) mezejére értek, hire jott, hogy az Ujvart ostromlé gyaurok egy
részét Kor Hiiszejn pasa legyOzte, egy résziik pedig visszafordult, és a Gyor (Yanik) vara
alatti folyo tiloldalan vert tabort.

% A8 W diba kablu semmiir kiirk (P 6v, 4). A bolognai kéziratban 8% sabkali (?) semmiir
kiirk ,,foveg és cobolybunda”. A i feltehetéen romlott alak, mely két sz0, a sL8 W dibd kablu
Osszevonasabol keletkezett. A diba strii szovési, gazdagon diszitett brokatselyem. Benaglia pon-
tosan leirta a diszkaftant: apro eziistviragokkal teleszort veres brokatselyem volt, coboly béléssel.
Benaglia, Aufifiihrliche Reifs-Beschreibung, 134.

% Lotaringiai Karoly 1683. junius 6-an zarta koriil a vérat, 9-én kezdte vivni, de az ostrom
félbeszakadt, mivel a csaszari csapatokat visszarendelték Komarom ala a készil6 torok tamadas
elharitasara. Varga, Valasziiton, 91-92.

% Serdser: arany- vagy eziistszallal atszott értékes selyemszovet.

97 Georg Christoph von Kunitz isztambuli rezidens és Albrecht Caprara internuncius a had-
jarat alatt végig a nagyuri sereggel egylitt vonult tisztes Orizet alatt. Caprara titkara, Johannes
(Giovanni) Benaglia részletesen leirta utjukat Isztambultol Tullnig. Junius 20-an érkeztek meg
Budara. Benaglia, Aufsfiihrliche Reif3-Beschreibung, 138.
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[17r] A nagyvezir Székesfehérvarra (Istoni Belgrad) érkezik és Murad Giraj kan
is megjon a tatar sereggel Az emlitett honap harmincadik napjan (1683. janius 25.),%
amikor a nagyvezir Székesfehérvarra ért, a tatar kan 6felsége is megérkezett, és a nagy-
uri sereghez csatlakozott.” Masnap, amely [a hét] hatodik napja és redzseb honap elseje,
az oroszlan csillagjegyében 1év6 két égitest (a Jupiter és a Szaturnusz) egyiittallasa'®
csokkenésének elsé napja volt (1683. junius 26.), meghivtak a kan 6felségét. Néhany
beglerbéget és emirt kiildtek a fogadasara. Amikor a szerdar satrahoz értek, a nagyvezir
a [kan] hona ala nyulva lesegitette [a 10rol]. Miutan elfogyasztottak az ételeket,'*! [raad-
tak] a padisah 6felsége altal kiildott uralkodoi kaftant, [atadtak] a dragakoves kardot, az
aranyveretes tegezt, feliiltették egy dragakdvekkel kirakott nyereggel és 16szerszammal
felékesitett 16ra, a [kan pedig] visszatért taboraba.

A [nagy]vezir Gyérbe indul Masnap elindultak Székesfehérvarrol, és Gyor felé vették
az iranyt. Redzseb honap hatodik napjan (1683. julius 1.) értek a Raba folyohoz, amely
harom orara fekszik Gyoértél. Aznap érkezett be a nagyuri taborba Ibrahim pasa, a budai
beglerbég. Masnap az egész iszlam sereg Gyor ala vonult. Odaérkezésiik napjan az
emlitett varbol egyetlen agyut sem siitottek el, de a folyd tulpartjan 1évé gyaurok tdbora-
bdl a janicsar aga seregére kil6ttek néhany agyuagolyot. A muszlim katondk koziil negy-
ven-Gtven vértanuva lett, a gyaurok koziil mind a tatarok, mind mas katonak mintegy
harminc f6t és tiz nyelvet fogtak,'* és a nagyvezirhez vitték 6ket. Az éjjel a janicsar aga
a [gyaur] taborral szemben agyukat allittatott fel, és a janicsarokat a sancokba rendelte.

[17v] A gyaurok tabora Bécs (Beg) felé fut Mire reggel lett, a folyo tulpartjan 1évé
gyaurok Bécs felé menekiiltek. Amikor a muszlim katonak megtudtak, hogy a hitetlenek
elfutottak, 6t-tiz ezer tatar atkelt a vizen, és a gyaurok utan eredt. Egy résziiket levagtak,
egy résziiket foglyul ejtették, a maradék Bécs iranyaba menekiilt. Az elfogott rabokat a
nagyuri taborba vitték, és eladtak.'® A nagyvezir GyOr varaval szemben 6t napig tabo-
rozott, s a var tovében folyd Raba (Raba) és Rabca (Sece) vizére négy hidat csinaltatott.

% Az emlitett honap, azaz dzsemazitilahir 29 napos, ezért a honap utolsd napjat valtottam
at a keresztény id6észamitasra. A krimi kan két napra ra csatlakozott a Fehérvar alatti taborhoz.

% A tatar kannal érkezett és felkaftanozott Giraj csaladtagok nevei: Tohtamis Girdj kalga és
Szaadet Giraj nureddin, valamint Murad Giraj kan fiai, Alp Giraj, Hiiszam Giraj, Dzsihan Giraj
¢és Feth Giraj. Hadzsi Giraj, a késobbi kan utdlag csatlakozott a sereghez. Vekayi ‘name, 67, 133.

100 A Jupiter és a Szaturnusz egyiittallasa husz évente kovetkezik be, ilyen jelentés csillaga-
szati esemény volt 1682—1683-ban is. A bolygok egyiittallasat gyakran értelmezték baljos eld-
jelként. Ugyanebben az idében jelent meg a Halley iistokds is, amelynek helyzetét az égbolton
Mehemmed Giraj a kronikajaban le is rajzolta. Kdhbach, Der Tarth-i Mehemmed Giray, 148.

101 A parizsi kézirat allitdsa, miszerint ,,megtanacskoztak, hogy merrefelé induljanak, és Bécs
mellett dontottek™ (7v, 7) nagy valdsziniiséggel nem allja meg a helyét. Murad Giraj kan székes-
fehérvari fogadasa inkabb protokollaris esemény volt.

12 A ,,nyelv” olyan fogoly, akitdl fontos értesiiléseket akarnak szerezni. ,,Nyelvet fogni”, azaz
kivallathato foglyokat szerezni.

103 Ekkor esett fogsagba Luigi Marsili. A magyar nyelvii szakirodalomban Banlaky, 4 magyar
nemzet hadtorténelme nyoman elterjedt junius 2. eliras eredménye lehet julius 2. helyett. A torok
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Felégetik Gyor varosat Az emlitett honap nyolcadik napjan (1683. julius 3.) a muszlim
katonasag felgyujtotta Gy6r varanak varosat. Kor Hiiszejn pasat és Kadiogli Hiiszejn
pasat egy csapat katonaval elinditottak, és megparancsoltak, hogy foglaljak el Papa
(Papa), Tata (Tata) és Veszprém (Pespirim) varat. Ezt a harom varat feladtak, kapitanyai
a benniik 6rzo6tt mintegy kétszaz muszlim rabot a nagyvezirhez vitték. A nagyvezir e
varakba két béggel némi muszlim katonasagot kiildott. Ezutan Kor Hiiszejn pasat az
Ujvérhoz rendelt 6ij kiraly mellé adtak kiséretiil, s mivel a var elfoglalasdnak [megaka-
dalyozasa] érdekében megfontolt vezetésre megfelelonek [talaltak], a muszlim katonak
szerdarjanak nevezték ki, melléje rendelték Ujvar parancsnokat, Mehemmed pasdt [is],
majd utnak inditottak 6ket.'%

A birodalom vezetdinek tanacskozasa a felvonulas iranyarol Az emlitett honap tizen-
hetedik napjan (1683. jllius 12.) a nagyvezir atkelt a talpartra. Tanacskozast tartottak,
hogy melyik iranyba induljanak. A budai beglerbég Ibrahim pasa, a tatar kan 6felsége
¢és a korabbi defterdar, Ahmed, valamint néhany harcban jartas személy a kdvetkezot
lattak [18r] észszeriinek: ,,Onagysaga, a nagyvezir a janicsarokkal és mas, ostromhoz
érté katonakkal ostromolja meg Gy6r varat. Ha sikeriil elfoglalnia, akkor Komarom
(Komaran) is kézre keriil. Ha [ezalatt] a muszlim sereg tobbi része ¢s 6felsége, a kan a
tatar katonasaggal engedélyt kap, hogy a német tartomanyokat felperzselje és kifossza,
akkor mind a muszlim sereg zsakmanyban, mind a nagyuri tabor élelemben gazdag, az
ellenség pedig erbtlen lesz. Amikor eljon a tél, a muszlim sereg a végeken teleljen, 6k
maguk életerdsek, lovaik erételjesek lesznek (koriing). Ha Isten — magasztaltassék!—
is ugy akarja, amikor eljon a kedvezd tavasz, pihent katonasaggal barhova is indul,
gy6zedelmes lesz” — mondtak. Az alnok nagyvezir teljes biiszkeséggel és onteltséggel
valaszolt: ,,Tanacskoztam az uj kirallyal, azt mondta, hogy a német csaszar az udvartar-
tasaval egyiitt elmenekiilt, és az 6t-hat jarofoldnyi (konak)'® tavolsagra 1évé Linz (Linc)
nevili varba ment. Csak a fokapitanyt hagyta Bécs varaban, illetve elegendének tartott
katonat helyezett bele, majd elment. Ha meglepetésszertien érkeznénk oda, és ha Isten —
magasztaltassék! — engedi, Bécset konnyen elfoglalnank, akkor Gyér és Komarom vara
is bizonyara kézre keriil” — mondta. A tanacskozas résztvevoi pedig kényszertiségbdl
,»A nagyvezir parancsol” valaszt adtak, majd elmentek. Ibrahim budai pasara prémmel
bélelt kaftant adtak, és kinevezték melléje a szilisztrei vezirt, Musztafa pasat, a burszai
Berber Ali pasat, a hercegovinai Musztafa pasat és Ankara parancsnokat, Nigdelii Ali
pasat [6sszesen] hiiszezer muszlim katondval. Parancsba adtak, hogy Gyér varat ostro-
moljak meg, a hidjait pedig védelmezzEk.

sereg Mavrokordatosz napldja szerint junius 2-an még csak Eszéknél allt (Kreutel-Teply, Kara
Mustafa vor Wien, 72).

104 Brsekijvar 1663. szeptember 26-4t0l volt torok kézen. 1683. jinius 6-an Lotaringiai Ké-
roly csapatai korbezartak a varat, és megkezdték 1ovetését. A Bécs ellen felvonulé torok fésereg
varhat6 tdmadasa miatt azonban rovid ostrom utan, junius 9-én Lotaringiai Karolyt visszarendel-
ték Komarom ala. Varga, Valaszuton, 90-92.

195 A konak egynapi jar6foldnyi tavolsagnak felel meg, kb. 30—32 km.
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A tatar kan és az oszman katonasag fosztogatisa Bécs tartomanyaban Ezutin a
[nagy]vezir Kara Mehemmed pasanak, az el6hadnak ¢s ofelségének, a tatar kannak,
egyéb onkénteseknek és az akindzsiknak!'® engedélyt adott arra, hogy a gyaurok tarto-
manyat felégessék és kifosszak. Utkozben a hitetlenek szamos palankjat és [18v] falvat
elfoglaltak, és igen nagy dics6ségre tettek szert.!”” Mind a tatarok, mind az oszmanok
szamos foglyot és zsakmanyt szereztek.

A szerdar elindul a varostromra, és felégeti Bécs varosat A nagyvezir a muszlim
sereggel elindult Bécs vara felé. Redzseb honap huszonegyedik napjan (1683. jalius
16.)'%8 Bécshez értek. A varosat felgyujtottak. Az emlitett honap huszonkettedik napjan
(julius 17.) a nagyvezir, az dsszes gazi és szpahi a varral szemben 1évo szallashelyen
lesatorozott. A ruméliai beglerbég, Kiicsiik Haszdan pasa ezen a napon itta ki a vértanu-
sag kelyhét. Masnap parancsot adtak a kozelitéarkok (metris) [kidsasara]. Aznap este a
muszlim gazik haromfeldl (zi¢ koldan) megkezdték az arkok kidsasat. Jobboldalt Aleppo
19 és az anatdliai beglerbég, Zekerija pasa, valamint
a zagardzsik vezetdje helyezkedett el, mig baloldalt Ahmed pasa defterdar, a szivaszi és a
karamaniai beglerbég. Kozépiitt a nagyvezir, Geldtte pedig a janicsar aga foglalt alldst.
Mivel az ostromagytk (balyemez) még nem érkeztek meg, az ott 1évé tabori (alay)™’
agyukat allitottak fel, és veliik kezdték el a var lovetését. Az emlitett varnak az egyik
oldala a Dunara nézett, a Duna tlsé partjan a hit ellenségeinek harmincezernyi gya-
logsaga és lovassaga a Dunat a taborral 6sszekoto hidat védelmezte, készen arra, hogy
segitséget juttassanak be a varba. Ekdzben a varbol megszokott egy muszlim fogoly,
[és a torok taborba] jott. A nagyvezirrel a varra vonatkozo hireket kozolt: ,,A Dunan
innen harom sziget van, melyeket a Dunabol kivalo egy-egy ag olel koriil. Mindegyik
folydagnak van egy hidja. A var falanal a vararokba folyd torkolatanal at lehet kelni,

beglerbégje, Kara Mehemmed pasa

igy a varral szemben 1év0 nagy szigetet, melyen villak és szdloskertek vannak, el lehet
foglalni,"!! a varat pedig mind a négy oldalrdl ostrom ala tudjak vonni, tovabba meg
tudjak akadalyozni, hogy a varbol vagy a varba barki is ki- vagy bejusson.” S valdban,
saban honap negyedik napjan (julius 29.) kijeloltek néhany beglerbéget, akik atkeltek az
emlitett folyoag torkolatanal, és elfoglaltak a [19r] varhoz kozeli szigetet. A két sziget
kozotti hid egyik oldalat a gyaurok tartottak, mig az innensé oldalan a muszlim sereg

106 A torok hadsereg irregularis lovas katonai, portyazoi.

07" Az elpusztitott alsé-ausztriai falvakra 1d. Petritsch, Die tatarisch-osmanischen
Begleitoperationen.

108 A parizsi kéziratban (10r, 7) redzseb honap 18. napjan (jlius 13.). Az ostrom kezdetére a
szakirodalom egységesen julius 14-ét fogadja el. Danismend, [zahli, 453-454.

19 Téves adat, Kara Mehemmed pasa dijarbekiri beglerbég volt, posztjat 1682. augusztus
6-an nyerte el.

110" Az ostromagyuk 16—18 fontnal nagyobb kalibertiek, mig a tabori agyuk kisebb, 2—16 fon-
tos agyuk (DGy). A torok agytfajtakra Id. Agoston, Guns for the Sultan.

""" A nagy sziget, azaz a Prater-sziget, a mai Leopoldstadt. A Dunaba torkollo folyé a Wien
folyo. A terepviszonyokra 1d. Broucek—Hillbrand—Vesely, Historischer Atlas.
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sancolta el magat. Néhany zarbuzannal? és janicsarral a portyazo bégek tartottak a
szigetet ¢s a hidat. Hizir pasa, boszniai beglerbég a hamidi szandzsakbéggel, Haszdn
pasaval, a maniszai béggel, Ahmed pasaval és Edirne parancsnokdval, Emir pasaval,
valamint a tartomanyi katonasaggal és a sziriai katonak agaival egyiitt atkelt a szi-
getre, és a varat mind a négy oldalrdl ostrom ala vették. Baljemez agytkkal ¢s bombak-
kal rontani kezdték, de az emlitett var olyannyira erds és szilard épitmény volt, hogy
lehetetlen leirni. Vararkainak mélysége, a tudés mémokok esze csodalatra mélto.'

Mehemmed szultan édesanyja, Hatidzse szultana halala Az emlitett honap kilence-
dik napjan (1683. augusztus 4.), amely keddre esett, a birodalom legfényesebb Napja,
a kalifatus gyongyhazanak igazgyongye, a kor padisahjanak édesanyja, azaz Hatidzse
szultana az edirnei szerajban valtolaz kovetkeztében meghalt.!"* Tavozo madarlelke
a test kalitkajabol a paradicsomba repiilt. Holttestét, melynek [Allah] irgalmazzon,
Edirnébdl Isztambulba [vitték], és a kikotd kozelében, az altala épittetett, az angyalok
gylilekezohelyéiil szolgald dzsami mellett emelt tiirbéjében, paradicsomi sirjanak rozsa-
kertjében temették el.''

A korabban Ujvarra kiildott uj kiraly és Kor Hiiszejn pasa és Ozi parancsnoka,
Mehemmed pasa"® [a Duna] Ujvar fel6li oldalan menetelve, miutan elfoglaltak Léva
(Leva) és Nyitra (Litra) varat, saban honap tizenharmadik napjan (1683. augusztus 7.)
megostromoltak a magyarok régi székhelyét, a Pozsony (Pogoni) nevii varat. Nagy har-
cot vivtak, s éppen amikor elfoglaltak volna, a németek élére parancsnokként kinevezett
Lotaringiai Kéaroly (W) s 8 Kardlii Lézind)"" nevii gyaur nagyszami német katonaval
a var [19v] segitségére sietett, ezért az ostromot félbehagytak, s felvették a harcot az
odaérkezd hitetlenekkel. Nagy iitkdzetre kertiilt sor. Ebben a csatdban egy magyar Ur,
a kuruc kiraly szekretariusa (sir kdtibi)'"® a németek fogsagaba esett. Mivel a magyar

12" A zarbuzen vagy zarbzen kis kaliberii agyufajta.

113 Utalas Georg Rimplerre, koranak neves hadmérnokére és er6dépité mesterére, aki Bécs
varat az ostrom el6tt megerdsitette. Rumpler, Festungsbaumeister Georg Rimpler:

114 Hatidzse Turhan, IV. Mehmed szultin édesanyja (vdlide sultdn). Koszem szultana utan
1651-t61 1683-ig iranyitotta a haremet. A Kopriilik politikajat tamogatta. O volt az utolsd befo-
lyasos anyaszultannd az Oszman Birodalomban. Peirce, The Imperial Harem, 252—257. Hatidzse
Turhan szultana halalarol mas forrasok is beszamolnak, de Hezarfen a halalat okozo betegséget is
megnevezte. A bécsi kéziratban hummd-i ‘araka (43, s\as) *izzadasos 14z (sudor anglicus)’ sze-
repel, amely a kdzépkorban halalos betegség volt, de a 16. szazad végére mar eltlint. A bolognai
(191, 8) és a parizsi kéziratban (11v, 8) a betegség neve hummd-i muharrike (43 = s\is) *valtolaz,
malaria’. Jollehet a malaria is erés izzadassal jar, a ketté koziil inkabb a malaria, régi magyar
nevén a valtdlaz okozhatta a szultana halalat. Sami, Kamiis-i Tiirki, 558.

115 Ma Yeni Cami ("Uj dzsami’) néven ismert, Isztambul Eminénii varosrészében talalhato.

16 3zi/Ozii, masik nevén Dzsankirman (Cankirman) a Fekete-tengerbe 6mlé Dnyeper folyo
torok nevét (Ozi) viseli. A var a torkolat kdzelében épiilt. Ma O&akiv néven kisvaros Ukrajnaban.

"7 Egészen biztos, hogy Lotaringiai Karolyrél van szo, annak ellenére is, hogy az eredeti arab
betiis szoveg csak részben adja vissza a nevet.

18 Nevét nem ismerjiik, fogsagba esésérdl keresztény forrasok is tudositanak. Varga, Vilasz-
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ur sebei stlyosak voltak, meghalt. Az 0j kiraly alatt 1évé magyar és német katonanép
elfutott téle, és atallt a német sereghez. Még egyszer mar nem volt erejiik a harcra, ezért
felhagytak az ostrommal, és elvonultak. Amikor ez a hir elért a nagyvezirhez, megpa-
rancsolta, hogy jojjenek a Bécs varaval szemben talalhato taborba. Ok pedig felkereked-
tek, ¢és elindultak. A [keresztény] tabortol négyoranyi tavolsagra voltak, amikor a kuruc
kiraly megallt, és tanacskozast tartott [Kor] Hiiszejn pasaval. ,,A tabor nagy, kémleljiik
ki, lehet, hogy katona vagy dagyu is kell, aszerint késziiljiink, azutan induljunk” — mondta
a kiraly. ,, Ha nem tamadjuk meg azonnal a gyaurokat, a nagyvezir kivégeztet benniinket.
Az erdszakos halalnal jobb a vértanusag” — valaszolta Hiiszejn pasa. A kiraly tobb
alkalommal megismételte, de Hiiszejn pasa egyaltalan nem fogadta meg a szavat. Végiil
a malhajat a kurucoknal hagyva hat-hétszaz emberrel és a varadi szandzsdakbéggel,
Mehemmed pasaval, [mintegy] haromezernyi katonaval sietséggel tavozott.

[Kor] Hiiszejn pasa veresége és vizbe fiillasa Amikor odaértek, a[z ellenséges] tabort
tiresen talaltak. Mivel néhany nappal korabban esett az esd, a Duna partjai sarossa valtak.
A Dunahoz kozel, iigy kétoranyira volt egy kis hegy, ezért a hitetlenek annak a hegynek
a labanal vertek tabort. Azon a napon, amikor Hiiszejn pasa a hidf6hoz ért, a [hitetlenek]
attol tartva, hogy a muszlimok elfoglaljak a hidat, a pasara timadtak. Hiiszejn pasa
azonban azzal biiszkélkedett, hogy korabban az Ujvarat ostromld hitetleneket szétker-
gette, Lévat és Nyitrat pedig elfoglalta. Szamtalan gyaurt megolt, nagy harcot vivott.
[20r] Végiil, miutan 6 maga is megsebesiilt, futva a hid felé menekiilt, de még miel6tt
a pasa odaérkezett volna, a hitetlenck elvagtak a hidat [tartd koteleket]. Hiiszejn pasa,
amint meglatta, hogy a hid el van vagva, a Dunaba vetette magat. A vele 1év6 katonak
is a vizbe ugrottak, a gyaurok pedig muskétaval az dsszes muszlimot vértanuva tették.
A varadi szandzsakbég, Mehemmed pasa lora pattant, és atuszott [vele] a tilso partra,
de egy gyaur lovedek eltaldlta, és meghalt. Ez az esemény a nemes ramazan honap
harmadik napjan (1683. augusztus 26.) tortént. Es ez volt az elsé vereség, amelyet az
iszlam elszenvedett.!?®

Az ostrom tovabbi koriilményeinek emlitése Itt pedig a muszlim sereg Bécs varat
mind a négy oldalrol koriilzarta. Elkezdték ostromagyukkal és mozsaragyukkal 16ni és
aladaknazni. A Starhemberg (£_» o523 Esdiirun Berg) nevii varkapitany megerdsittette a
gyenge pontokat, a kiilonosen magas hazakat pedig folddel toltotte fel, a tetejiikre agyt-
kat telepitett, azzal a céllal, hogy a muszlimok seregét és agytiit megsemmisitse. Ezutan
a muszlimok, latvan, hogy az agyukkal valod 16vetés nem jar eredménnyel, felrobban-
tottak két aknat a Kdrnten- (Kdrdin) kapu és a Burg- (Biiregd) kapu mellett. Némi rés
nyilt, mire a katonak felmentek a vararokra, ¢és elfoglaltak azt. A varkapitiny azonban
ezeldtt egy hadmérnok tanacsara kazannak nevezett szoréaknat készit[tet]ett a vararok

uton, 110/195. jegyzet. A csata Pozsony mellett, Cseklész kdzelében zajlott. Varga, Vilasziton,
129.

119 Masik forditasi lehetéség: ,,Ez volt az els6 eset, amikor a muszlimok vereséget szenvedtek
[a hadjarat soran].”
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aljaba. Amint a muszlimok arra a helyre értek, és elfoglaltak volna, felrobbantottak az
aknat. Igen sok muszlim vértaniva valt, néhanyuk viszont atjutott a vararkon. Az egyik
kapun keresztiil a hitetlenck kitortek, ¢s nagy kiizdelemben visszaverték a muszlim
sereget. A mar elfoglalt helyeket a hitetlenek visszaszerezték. Saban honap tizennyolca-
dik napjanak (1683. augusztus 12.) estéjén a [20v] Schottentor (Sakusa) kapu és a var
kozott talalhatd paliszadot (saranpo)'® rohamoztak meg az iszlam gézijai. Olyannyira
ratortek azokra az oldalakra, amelyeket lehetséges volt megkdzeliteni, hogy reggeltdl
estig tartott a hatalmas harc. Végiil feljutottak a vararkon, és elfoglaltak a ravelint.!”!
Erre a hitetlenck felrobbantottak egy [szord]aknat. Koriilbeliil ezer embert repitettek a
levegbbe. Majd ismét berobbantottak egy aknat, timadasba lendiiltek, és a muszlimok
altal elfoglalt helyeket visszaszerezték. Ebben a két Osszecsapasban mintegy Gtezer
muszlim lett vértaniva, masok megsebesiiltek. A hitetlenek koziil mintegy kétezren meg-
haltak, ezren pedig megsebesiiltek. Mintegy szaz neves ember, koztiik a harcokban részt
vevo tisztek és tandacsadok (miidebbirler), szamtalan aknasz (fenn sdhibi) veszett oda.
A parancsnokuk (ser‘asker), a kapitany pedig egy nyilvessz6tél megsériilt az arcan.
Ezutan a muszlim katonasag ismét rohamot inditott, szoros kiizdelem alakult ki. Végiil
a muszlimok kerekedtek feliil, és harmadszorra is elfoglaltak a ravelint.'”> Mivel ez a
ravelin két bastya kozott helyezkedett el, [az elfoglalt ravelinbél oldaliranyban] két-két
aknat astak alajuk, a ravelin altal védett kurtinahoz'* pedig egy nagy aknat sikertilt
lerakni.'”* A hitetlenek [ekkor] kérvényt kiildtek a kiralyhoz, melyben jelentették, hogy
a muszlim sereg olyan batorsagot mutat, amellyel szemben mar nincs erejiik ellenallni,
teljesen elgyengiiltek, és meggyotortek. ,,Ha nem tudnak hozzank katonat és segitsé-
get bejuttatni, akkor Bécs vara bizonyara elvész.” Az emlitett honap huszonnyolcadik
napjan (1683. augusztus 28.) érkezett meg az erdélyi kiraly. Talalkozott a szerdarral,
majd harom nap mulva a Gyérnél lévé hid védelmére kiildték. Valoban hiiségesen és
becsiiletesen szolgalta a birodalmat.

Jotanacs Hogyan kell eljarni, amikor a szerdar vagy szeraszker hadjaratra indul? Mind
a nagyvezirnek, mind a szerdarnak valddi célja csupan a hit felélesztése és a proféta
torvényeinek betartatasa [kell, hogy legyen], egyetlen célja nem lehet a vilaguralom,
orszagok meghaditasa. Ne legyen biiszke a hatalomra és az erészakra, minden dologban
bizza magat Allahra, a [21r] sikert és a gy6zelmet Allahtol remélje! De ha a szandéka

120 A saranpo azon kevés atvételek koz¢ tartozik, amelyek a magyar nyelvbdl (sorompo) ke-
riiltek at az oszman-torokbe (Fekete, Az oszmanli-térok, 264). Eredeti jelentése a magyar nyelv-
ben: *mozgathato zardkorlat, racs, léckerités’, melyet az oszman-torok jelentésatvitellel (’sancka-
16, paliszad, sanckarokkal valo koriilkerités’) vett at. A magyar nyelv, 575.

121 A ravelin két bastya koz¢é, az arokba épitett eléretolt, haromszog alaku védmii (DGy).

122 A Burg bastyat védd ravelinrél van sz, amelyet valdban elfoglaltak a térokok (DGy).
A varépitészet szakszavairdl 1d. Domokos, Varépitészet.

123 A kurtina két védmiivet dsszekotd fal (DGy).

124 Ha egyszerre berobbantottdk volna mind az 6t aknat, az egész védelmi vonal megsemmi-
siilt volna (DGy).
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[csak] képmutatas, a népen nem lesz hatalma. A hitharc Gtjan teljes istenfélelemmel
jéarjon! Kdvesse Allah parancsolatait, és kertilje a tiltott dolgokat! Senkivel se zsarno-
koskodjon ¢s igazsagtalankodjon! Latva a katonak iranta mutatott jéindulatat, és hogy
¢letiiket aldozzak érte, legyen veliik baratsagos! A baratsaghoz pedig olyan tulajdonsag
sziikségeltetik, amely a kiilonféle kegyeket, ajandékokat és adomanyokat nem tagadja
meg toliik, hanem béségesen osztja, hogy bokezlisége altal 6ket megnyerje. A ,, Tanacs-
kozzal veliik a dologrol”'? ismétlése, Isten dicsOitése legyen a nyelvén, és ha az igazak
segitségét kérve a vilag urahoz a gydzelem kérésével fordul, akkor az a dolog kony-
nyen megvalosul. De ebben a fontos vallalkozasban [Kara Musztafa pasa] senkivel sem
tanacskozott, nem kérte ki senki véleményét, nem a jamborsag ¢és az alazat vezette.
Ekkora vereséget okozott azaltal, hogy erdszakossagaval kérkedett, eziist és arany zsak-
manyolasanak vagyaval 6rvendeztette meg a szivét,'? és hogy gy hitte, a hit ellenségei
mogott kevesen [allnak], magat pedig dithodt oroszlannak vélte. A haborthoz [olyan]
szeraszkerre van sziikség, aki minden ligyben személyesen jar el, vagy egy hiiséges
megbizottjaval, ratermett helyettesével intézteti [a dolgokat], hogy az élelem ¢és a takar-
many dolgaban jo6 tanacsot adjon, nehogy barki is étlen-szomjan maradjon. A megost-
romlandd var koriili és a hozza kozeli helyeken talalhato varosokat és falvakat nem
szabad kifosztatni. Az élelemért és mas sziikségletekért mendket figyelmeztesse, hogy a
szegénység zaklatasatol tartdzkodjanak. Szerezze meg a féemberek joindulatat, hogy 6k
is onként szolgaljanak. Ha a varat sikertil elfoglalni, akkor a fenntartasahoz sziikséges
rajakat hagyja benne. [21v] A harcol6 katondk pedig ne széledjenck el zsakmanyért. Ha
azonban a var ostroma sikertelennek bizonyul, megengedett a fosztogatas. A [foparancs-
nok] az ostrom ideje alatt ne legyen hanyag és tal magabiztos. Asasson ostromarkokat,
folyamatosan kémlelje és puhatolja ki az ellenséget. Kémkedni igaz szava kémeket
hasznaljon, igy szerezzen tudomast az ellenség tervérdl. Tegyen elokésziileteket arra az
esetre, ha nagy lazadas torne ki, mert ha mar kitort, az orvoslasa nehézkes. Ha a var népe
kegyelemre megadna magat, és idot kér, ne legyen felfuvalkodott az id6kérés miatt,
vigyazni kell, nehogy csel legyen, hogy csak azért [hajlanak a megadasra], hogy élelmet
szerezzenek be, vagy segitség érkezzen, vagy a varat megerdsitsék. Ezeket az emlitett
torvényeket be kell tartani. Ennek a hadjaratnak a vezetdje, a nagyvezir [Kara Musztafa
pasa] csekély felfogasu, de annal pénzsdvarabb volt, és az emlitett torvényeknek ponto-
san az ellenkezdjével fogott a dolgokhoz.

A kapzsisag és a [nagyvezir] rossz intézkedéseinek kezdete El3szor is, amikor Eszék
hidjanal Ofelsége, a vilag menedékhelyéiil szolgald padisah katoninak a nekik jard

125 [dézet a Koran harmadik, Al-i ‘Imrdn (,,imran nemzetsége”) szardjanak 159. versébél.
A teljes vers Simon Robert forditasaban igy hangzik: ,,[O, Proféta,] Allah irgalmatol indittatva
enyhiiltél meg iranyukban. Ha durva és keményszivii lettél volna, akkor 6k szétszorddtak volna
koriilotted. Bocsass meg hat nékik, kérd Allah bocsanatat a szamukra, és tanacskozzal veliik a do-
logrol. Ha pedig elhataroztad magad [valamire], akkor hagyatkozzal Allahra! Allah szereti azokat,
akik [rea] hagyatkoznak.” Simon, Koran, 51.

126 A IS feltehetden elirds a ¢S S goniilleri sz6 helyett.
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zsold két részletét kiosztotta, a kapzsisaga ¢s a mohdsaga miatt a harmadikat [nem adta
oda, hanem] megtartotta maganak, mondvan, hogy az 6vé maradjon az ostromarkokban
vértanusagot szenvedd [katonak] zsoldja. Masodszor pedig a muszlim seregbd6l mind a
tataroknak, mind egyéb szabadcsapatoknak engedélyt adott, hogy felduljak és kifosz-
szak a hitetlenek tartoméanyat. Utkozben szamos foglyot és zsakmanyt ejtettek. Amikor
azokkal visszaértek a nagyuri taborba, eladtak 6ket. Nagy részét a portyabdl kimaradt
katonak vették meg, 6 pedig mindennek az 6t6dét, mintegy 80 000 gurust'?’ lefoglalt az
allamkincstar szamara.'?® Néhany nappal késébb azt mondta: ,,A taborban rabok sza-
mara nem megengedett a tartdzkodas.” Azzal a szerdar parancsara az Gsszes férfi fog-
lyot (kazak) 6sszegyijtotték, és a satra elott [22r] lefejezték. A holttesteket szekerekkel
elvitték és a Dunaba vetették.

Ehinség tamad Ekozben a muszlim katonakra és a nagyuri seregre hatalmas éhinség
stjtott le. Egy porcid takarmany egy gurusba, egy okka'?”’ vaj egy gurusba, egy okka
kavé egy aranyba, egy kile'*® rizs harom gurusba, egy kile bulgur két és fél gurusba, egy
okka liszt pedig egy rubijébe'! keriilt. A nagyuri sereg pékjei [altal siitott] kenyéradag
(kesdiigi ekmek), mely hiisz dirhem [salyu],'3? harom akcséba kertilt, és a tobbi élelmi-
szer is e szerint. A hadinép ezt megsinylette, a satraikban nem volt élelem, arpa sem,
talan még egy mustarmag sem. Lovaik legyengiiltek, erszényeikben még értéktelen
voros[réz] pénz sem volt. Szamos ember allata elhullott. A taborban dogszag terjengett,
a levegd blizossé valt, mivel ezzel az undoritd szaggal volt telis-tele. A siirli es6zések
miatt sartenger keletkezett. A nyirkossag kovetkeztében a katonak nagy része megbete-
gedett, élelmiszere megrohadt. J6 néhany ezer ember odaveszett.

A szerdar rossz intézkedése Bécs kornycke azt a mondast példazza, miszerint ,,a vilag
az igazhitiick bortone és a hitetlenek paradicsoma”.'** Legel6k és folyok vannak, min-

127 Pengik 6tod’. A muszlim jog szerint a zsdkmany 6tdde az allamkincstart illette meg.
A 80 000 gurus 40 000 aranynak felel meg. Fodor, 4 ,, fogolyétéd-ado”.

128 A 17. szazad masodik felében a pendzsiknek (pengik) mar nem volt koze a foglyok értéké-
hez, hanem felnéttek esetében egységesen harom oroszlanos tallért (esedi gurus), azaz 360 akcsét,
a gyermekeknél pedig masfél gurust (180 akcsét) szedtek, amit még 40, illetve 20 akcse behajtasi
illeték egészitett ki. A fenti 80 000 gurus fogoly6tdd 25 000 koriili rabot jelentett, ami feltehetden
eltalzott szam.

129 Az okka régi torok stlymérték, 1238 gramm.

130" A kile a vékahoz hasonld régi tirmérték, értéke helyenként és id6szakonként nagymérték-
ben valtozhatott. A ,,standard” kile 36 literrel vagy 20 okkaval volt egyenld.

31 Egynegyed arannyal egyenl6 értékii pénzegység.

132 Azaz sziik 65 gramm. Egy dirhem = 3,2075 gramm. Itt valosziniileg elirassal van dolgunk.
Hadnagy Szabolcs kutatasai szerint ugyanis 1658-ban a janicsarok napi kenyéradagja 641 gramm
volt. Hadnagy, A4 szultan hadainak taplaléka, 46.

133 A mondas a profétai hagyoményokat tartalmazo egyik hadiszbol, a Gami * at-Tirmidi cimii
gyljtemény 36., Zuhd cimii fejezetébdl szarmazik. Ld. https://sunnah.com/tirmidhi/36 (2026. ja-
nuar 14.). A parizsi kéziratbol hianyzik.
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denfelé sz6l6vel és kertekkel megmivelt, viragzo a tartomany. A szerdar hibas intézke-
désének egyike az volt, hogy az emlitett varhoz kozel 1€vo, kifosztott falvak lakossagat
megolette, legeldit pedig tlizzel perzseltette fel. Az allatoknak nem volt legeld, a kato-
naknak pedig [elegendd] élelem, emiatt pedig a tevéket és az agyavond bivalyokat, az
Oszvéreket, a lovakat és az Osszes allatot a tabortdl nyolc-tiz oranyi jar6foldre kiild-
ték legelni. Mivel a satrak mellett maradt tevéknek nyolc-tiz 6ranyira fekvé helyekrol
szénat hozni nehézkes volt, emiatt sok elpusztult. A muszlim sereg ilyen koriilmények
kozott [22v] szikolkodott.

ElGiras [arra az esetre, ha] kovet érkezik az ostrom kozben Ha az ostrom ideje alatt
az ellenségtol kovet érkezik, a régi torvény a kovetkezd: oly modon kell megnézetni
vele a sereget, hogy annak nagysagatol és erdsségétdl akaratlanul is félelem és rettegés
szallja meg a szivét. Amikor pedig kiralyadhoz megy, és beszamol, 6t is rémiilet és ije-
delem fogja el. Ez a meggondolatlan szerdar azonban az Isztambulba kiildott kovetet
Budaig is magaval vitte,'** és megmutatta, hogy a katonak milyen gyengék, az élelmi-
szer pedig milyen sziikds. Utana visszakiildte a kiralyahoz. A kdvetet igy szorongatta:
wAmikor Isztambulban voltal, azt mondottad nekem, hogy kiralyunk nem enged titeket a
Radba vizébdl inni! Lam most mégis magunk mogott hagytuk a Rabat, Gyort és Koma-
romot is, s most székhelyét, Bécs varat ostromoljuk, és hamarosan elfoglaljuk, miért
nem akadélyozta meg? Menj, és ezt add hiriil a kiralyodnak!” — parancsolta. O pedig,
amikor megérkezett, az oktalan [nagyJvezir g6gjét, a katonak gyengeségét és az élel-
miszerhianyt [mind] elbeszélte. A kiraly pedig az 6sszes hitetlen bégtdl katonakat kért
segitségiil, szazdtvenezernyi bator, felfegyverzett és pancélba 61t6zott hitetlen katonat
gyijtott, a lengyel kiraly pedig tovabbi nyolcvanezer gyaurral jott a segitségére.!** Ezen
az oldalon az igazhivé katonak éjjel-nappal ostromoltak a varat mind a négy oldalr6l.'3
Harcban, kiizdelemben, csataban, vérontasban ¢és kitartasban egy percet sem mulasztot-
tak el. Mikozben a batorsagot mutato férfiaknak és a fejeket hozo, gy6zelmet kiharcolni
kivand merész katonaknak javadalmat, [a timar-birtokosoknak] emelést adtak, [jollehet]

134 Kunitzot és Caprarat augusztus 9-én, a nagyvezir parancsara, kisérettel inditottdk Gtnak

a csaszari sereg Tulln melletti tdboraba, ahova 10-én este érkeztek meg. Benaglia, Aufsfiihrliche
Reifs-Beschreibung, 153—155.

135 Mindkét szam eltiilzott, mint ahogy a keresztény forrasok adatai is azok a torok haderdrol.
Jan Wimmer lengyel torténész szamitasai szerint koriilbeliil kiegyenlitettek voltak az erdviszo-
nyok. A felment6 sereg becsiilt dsszlétszama 67 750 £6 (36 800 gyalogos, 30 950 lovas és dra-
gonyos katona) 124 agytval, ebbdl 21 000-et tett ki a lengyel haderé (7000 gyalogos és 14 000
lovas) 28 agyuval. A ténylegesen bevethetd keresztény haderdt 65 000 fore taksalta. Szeptemberre
a veszteségek és az élelmiszerhiany miatt megroppant ostromlé torok sereget 60 000 koriilire
becsiilte. Wimmer, Az 1683. szeptember 12-i bécsi csata, 31-33. Sakul torok torténész hasonld
eredményre jutott, a donto csata el6tt a hadra foghato t6rokok szamat 50 000-re, az ostromarkok-
ban hagyott janicsarokét 15 000-re tette. Sakul, /1. Vivana kusatmasi, 390—393. Egyik szerz6 sem
szamolt a tatar segédcsapatokkal.

136 Valdjaban csak a Burg és a Lobl bastyak eltt folyt az ostrom. A negyedik oldal a Duna-
csatornara tamaszkodott.
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ez a janicsaroknak €s a tobbi kapikulinak is a szokas €s a régi oszman szokasjog szerint
[jart volna], elobb a fejadagjukat és mas ellatmanyukat kurtitotta meg, [s6t] szokasos
zsoldjukat sem adta meg, emiatt [23r] elfordultak téle. Mivel a gy6zelem nem volt
elrendeltetett, a katonak nehézségei nem oldodtak meg. Ekdzben innen-onnan nyug-
talanitd hirek kezdtek jonni, de a nagyvezirt oly mértekii gdg €s hanyagsag fogta el,
hogy az elfogott nyelveknek nem hitt, és nem is jart [a hireknek] utana. Ofelsége, a tatar
kan altal elfogott nyelvek elmondasa szerint ,,a hitetlenek igen sokan vannak, a lengyel
kiraly, a horvatok és a Zrinyi-fiak, valamint Batthyany-fiak a sajat katonaikkal'?’ és a
német sereg, mindannyian, harom napon beliil biztosan meg fognak érkezni. Amikor
megérkeznek, bizonyara be [akarnak majd] jutni a varba, és megtamadjak a nagyuri
sereget” — mondtak, de senki sem tartotta fontosnak. Miutan kihallgattak a nyelveket,
szokas szerint lefejezték 6ket, nehogy a katonak kozott elterjedjen a hir.

A kémek elfogasa Ofelsége, a tatar kan elfogta a [lengyel] kirdly harom kémét a csaszar
levelével, fejiiket leborotvaltatta, és dervisruhaba bujtatva'*® a [nagy]vezirhez kiildte
Oket. Aznap az egyiptomi katondk is elfogtak egy nyelvet, nala is voltak levelek, vala-
mennyit leforditottak. Ez allt benniik: ,,Te, aki a varban parancsnokként szolgalo [var-]
kapitany vagy, légy nagyon koriiltekinté a var védelmében! A lengyel kiraly négy-6t
napon beliil kétszazezer katonaval elindul. Remélem, kiszabadit titeket az ellenség
kezébdl, ne busulj!” A nagyvezir, amint meglatta ezt a levelet, a Gyort ostromlo Ibrahim
budai pasanak megparancsolta, hogy a tartomanyi katonasaggal keljen titra, és csatlakoz-
zon hozza. O pedig ramazan honap 18. napjan (1683. szeptember 10.) nagy sietséggel
egyesiilt a nagyri sereggel. A nagyvezir az éjszaka kozepén elhagyta az ostromarkokat,
¢és a nagyuri sereg taboraba ment. Kara Mehemmed dijarbekiri pasat egy osztag katona-
val [a keresztény sereg el€] kiildte. [23v] Amikor Mehemmed pasa odaért, latta, hogy a
hitetlenek olyan sokan vannak, hogy semmilyen mddon nem lehetséges szembeszallni
veliik és az utjukat elvagni. Ezzel visszament, €s hirt adott rola a nagyvezirnek.

A vezetdk tanacskozasa az igaz hit ellenségeivel valé szembeszallasrol A nagyvezir
pedig Ibrahim pasat, a janicsarok agajat, Musztafa pasat,'® Kara Mehemmed pasat és
néhany harcban jartas személyt 6sszegylijtott, ¢s tanacskozast tartott. ,,Hogyan lehetne
szembeszallni az érkez6 hitetlenekkel?” — kérdezte. Ibrahim pasa azt valaszolta:
»A nagyvezir bolcs, de a helyes dontés az lenne, hogy a janicsarokat kivezényelje az ost-

137 Eppen ellenkezéleg, a ,,Zrinyi-fiak” és a ,,Batthyany-fiak” meghodoltak Thokolynek, és a
torokok mellé alltak. Részletesen 1d. Varga, Valaszuton, 115—135. A magyar féurak koziil egyediil
Esterhazy Pal nador vett részt a keresztények oldalan a kahlenbergi csataban. Varga, Vilasziton,
114-115.

38 Tatar Hdn hazretleri kralun ii¢ casuslarin ¢dasarun mektubi ile tutub saclarin tirds édiib
dervis tislibina koyub vezir-i a zama génderdi (B 23r, 7).

139 Bekri Musztafa pasa 1679-t61 1684-ig toltotte be a janicsar aga tisztségét. A felszabadito
haboruk idején szerdar, majd 1687-ben ismét janicsar aga. Utana rovid ideig, 1688 majusatol
1689 novemberéig nagyvezir. Kreutel-Teply, Kara Mustafa vor Wien, 365.
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romarkokbol, és a taboron thl, azon az oldalon, ahonnan majd a hitetlenck kozelednek,
sancot asasson veliik. Allitsanak fel baljemez és alaj, valamint mozsaragyukat, az osszes
janicsart és a tobbi muskétast a [tamadok ellen épitendd sanclarokban helyezzék el.
A lovassag pedig sorakozzék fel mogottiik. Amikor a pokolra vald gyaurok 16tavolsagba
érnek, az agyuk egyszerre siiljenek el, azutan j6jjon egy sortiiz. Ezt kdvetéen a lovas
katonak Allahban bizva egyszerre inditsanak rohamot. Reméljiik, hogy a dicsdséges
Isten (Rabb) segitségével a muszlim sereg gy6zedelmes lesz, a gyaur katonasag pedig
legydzetik és megsemmisiil.” A janicsar aga €s a tanacskozas tobbi résztvevjének tana-
csara az alnok nagyvezir helytelen valasza az volt, hogy ,,Annyi ideje ostromoljuk mar
a varat, hogy elfoglalasa egy karnytjtasnyira van. Kezeskedtek-e azért, hogy ha a jani-
csarokat kivezényeljiik az ostromarkokbdl, a harc befejeztével ismét visszatérnek oda?”
[- kérdezte a nagyvezir]. ,,Boldogsagos vezir! Miutan ezt a kemény ellenséget eltiztiik,
¢és elharitottuk [a veszélyt], ha a janicsarokat kiengeszteli, megajandékozza Oket, és
megadja a zsoldjukat, azért a faradtsagért, amelyet e var miatt mar elszenvedtek, [24r]
talan nem hagyjak cserben. Miutan a varban 1év6 hitetlenek kiralyuk segitségében nem
reménykedhetnek, ha Isten — dicsértessék! — engedi, maguk adjak fel a varat” — mond-
tak. Mire az alnok vezir igy valaszolt: ,,Amig ti nem kezeskedtek a katonakért, nem
vonom ki 6ket az ostromarkokbodl.” Erre a tanacskozason jelenlévok azt valaszoltak:
,»Mi parancsra szolgalo katonak vagyunk, barmit is parancsol, aszerint jarunk el.” Azzal
a tanacskoz6 tarsasag feloszlott. Aznap este kiadtak a figyelmeztetést a katonaknak,
masnap a hadiszerszamokhoz fogtak, és mintegy szazdtven zarbuzan agyut allitottak
fel. Akkor jott a hir, hogy a hitetlenek harom hadioszlopban kozelednek.

A hadrend felallitasa A nagyvezir pedig a muszlim katonakat harom seregtestre (kol)
osztotta. Az egyik seregtestre Kara Mehemmed pasa és Ebu Bekir aleppdi pasa és
néhany tovabbi parancsnok (emir) keriilt, a masikra pedig Ibrahim budai pasa a tarto-
many Osszes katonasagaval meg még hét-nyolc béggel. Kozépre a nagyvezir a szpa-
hikat, a szilahdarokat, a négy janicsarosztagot'** és Musztafa janicsar agat [allitotta]
teljes csapataval, 6t baljemez dgytval és minden mas katonaval, aki csak rendelkezésre
allt. Ily modon rendezdédtek el, de mi haszna? A katonak legtobbje az ostromarkokban,
néhanyuk Gyért ostromolja, ki a hitetlen kuruccal Ujvarnal, ki az élelem mellett, ki az
allatokat legelteti, ki az allatok legel6in van, ki pedig sebesiilten fekszik a satrakban.

A gyaurok a nagyuri tabor ellen jonnek A nemes ramazan honap 19. napjan (1683.
szeptember 11.) a nagyuri sereggel szemben talalhato erdés hegyre'! érkeztek, és este
ott letaboroztak. Masnap, amely vasarnapra esett, és az ostrom hatvanharmadik napja
volt, a hitetlen katonak mindannyian vértben, muskétaval'? a vallukon megindultak. Ok
maguk frissek, lovaik pedig erések (koriing) voltak. Ahogy [24v] a lovasok ¢és a gya-

140" Boliik-i erba “ (P 18v, 14).

141" Azaz a Kahlenbergre.

142 Az itt olvashatd Laihua & kdstanatsd (?) sz6 valoszinlileg az olasz moschetto *muskéta’
hangzas utan leirt, eltorzult formaja (B 24r, 15). A parizsi kéziratbol hianyzik.
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logosok csapatai lassan kozeledtek, a mieink szembeszalltak veliik, de az atkozottak
lattak, hogy a veliik szemben all6 katonasag jelentéktelen [szamu]. Azonnal rohamot
inditottak. A mi muszlim katonaink két 6ran keresztiil harcoltak veliik. Pihenésre nem
volt lehet6ség, a hitetlenek estefelé mar bekeritették a nagyuri sereget. Ekkor a nagyve-
zir mellett harcold janicsarok, a janicsar aga és a szpahik agaja fogtak a proféta zaszla-
jat, és a csatatérrol a tabor felé indultak. Alig értek a nagyvezir satrahoz, rogton utana
a lengyel is megérkezett, és a nagyuri taborra vetette magat, koriilzarta a nagyvezir
satrait. Kézre keritett¢k az allamkincstart. A nagyvezir a proféta zaszlajat magahoz véve
elmenekiilt a taborbdl. Az ostromarkokban 1év6 katonasag két ora elteltével vette észre
a helyzetet. A kethiida bég'* kivonta az arkokbodl a hatramaradt janicsarokat és mas,
még ott maradt muszlimokat. Odahagytak az ott 1év6 6t aknat, amelyekb6l harmat mar
megtoltottek puskaporral, Sziilejman mezeje'* felé indultak, és csatlakoztak a tobbi
katonahoz. Ezuttal a teljes muszlim sereg megfutamodott, és megsemmisitd vereséget
szenvedett. Azt az éjszakat dobbenettel és gyotrelemmel, fagyoskodva toltotték, mint
akik a pusztasagban rekedtek. Nem maradhattak ott, de erejiik sem volt tovabbmenni.
Bécst6l Gyoérig huszondt oranyi az Gt.'* Ezek egy nap és egy éjszaka alatt [tették meg],
s mikor ezer bajjal és nehézséggel a Raba és a Rabca hidjait 6rz6 katonakhoz csatlakoz-
tak, ugy érezték, mintha ujjasziilettek volna.

A hitetlenek betornek a nagyiri taborba Ezen az oldalon a nyomorult hitetlenek
[25r] a nagyuri taborra tamadtak, és elfoglaltak azt, de mivel az este kozeledett, a zsak-
manyhoz nem nytltak. Egész éjjel fegyverrel a kézben érkodtek, nehogy a muszlimok
tamadast inditsanak.'*® Amikor reggel lett, lattak, hogy miként a mondas mondja:

Vers
Kod eléttiik, kod utanuk, '’

a torok sereg eltakarodott. A pokol tiizére valo gyaurok bevonultak a taborba, és akkora
szerencsétlenség tortént, hogy olyat jo ideje nem lattak. A szerencsétlenség pedig

143 A janicsar aga utan a janicsarok masodik, legrangosabb tisztje.

14 Sziilejman mezeje az a hely, ahol az 1529-es els6 bécsi ostrom idején a szultan satra allott.
Ma Bécs Simmering keriiletének Ebersdorf nevii varosrésze. Az V. Karoly német-romai csaszar
(uralk. 1519-1556) altal reneszansz stilusban ide épitett vadaszkastélyt az 1683-as hadjarat soran
a torokok Sziilejman emlékezete miatt épen hagytak és hasznaltak. Benaglia, AufSfiihrliche Reif3-
Beschreibung, 150.

145 P 19v, 11. Mintegy 120 km-r6l van szo.

146 Sobieski tartott egy oszman ellentamadastol, ezért hadrendben tartotta a katonait, csakugy,
mint I. Sziilejman a mohacsi csata utan. Erre jo okuk volt, mert a megnyert mezOkeresztesi csata
utan a torok taborban fosztogatd keresztényekre az oszmanok ratamadtak, és megforditottak a
csata végso kimenetelét. Barker, Double Eagle, 332—334.

147 Sz6 szerint: ,,Sem a kapu, melyen jottek, sem az Gt, amelyen elmentek, nem vilagos.” (Ne
geldiigi kapu bellii ne gitdiigi memer peydd fehvisinca. P 20r, 3.)
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az arulé [nagy]vezir pénzsovarsaga és kapzsisiga miatt tortént. A német kiraly'*®

megszerezte az 0sszes agyut, a fegyverraktart, az élelmiszert és a malhakat. A lengyel
kiraly'® a nagyvezir palotasatrara, mas keresztény parancsnokok pedig egy-egy vezir
kvartélyara tették ra a keziiket. A nagyuri taborban 1év6 pénz és ellatmany a gonosztevd
hitetlenek katonainak a zsakmanya lett. A satrakban fekvo sériilt és beteg muszlimokat
vértanuva tették, az ¢loket pedig foglyul ejtették. A tizendt oranyi jarofoldre 1évo tobb
ezer teve, igaslo, dszvér és marha, agyuvono bivaly, tobb szegény lovaszfia és teve-
hajcsar a pokolra valo hitetlen katonak parancsnokanak a zsadkmanya lett. Ha ezek az
emlitett joszagok a nagytri taborhoz kozelebbi helyen lettek volna, nem keriilt volna
ennyi fegyver és malha a hitetlenek kezére, és ez a bekdvetkezendd balsors 6ra (ti. Kara
Musztafa pasara) szomorusagot, bajt és szerencsétlenséget nem hozott volna.

Sziilejman szultan térvénye Isten legyen irgalmas hozza és bocsassa meg biineit! Az itt
[magyar f61don] megboldogult és bocsanatot nyert Torvényhozd Sziilejman szultan
6felsége Bécs el6z6 ostromat'> feladva, miutan Gy6r varosanal atkelt a Raban, az utana
kovetkezd els6 taborhelyen azonfelill, hogy a janicsar aga tudtdaval a janicsaroknak a
szokasos zsoldjukat megadta, mindegyiknek ezer-ezer akcsét adomanyozott.”>! A szpa-
hiknak és a timar-birtokosoknak a javadalmuknal nagyobb emelést adott. Minthogy
mindannyian elismerésben részesiiltek, a katonanép, ahogy az kell, [25v] egymas irant a
korabbinal sokkal elkdtelezettebbé és elszantabba valt. Ez a nemtelen és kapzsi [nagy-]
vezir pedig Gy6r ala érve harom napig ott taborozott. Az emlitett szallashelyen Ibrahim
budai pasat a szine elé hozatta, és ily modon szidalmazta: ,,Te a csata napjan az §sszes
katonanal hamarabb futamodtal meg, te okoztad a vereséget.” O pedig igy valaszolt:
,,On volt az, aki nem fogadta meg a birodalom vezetdinek és a szultanatus eldljardinak
véleményét s tanacsait. A sajat [becs]vagyanak kovetkezménye vezetett ilyen szégyen-
hez, a gégnek és az 6nzésnek az eredménye, hogy ilyen vereséget szenvedtiink.

Vers
Biiszke voltal eszedre, és nem Istenre biztad magadat,
egy szempillantas alatt a visszajara siilt el hibas dontésed.”

Erre az ontelt [nagy]vezir ok és habozas nélkiil ezt a bdlcs vezirt megolette, a fényes
vértanik [seregéhez] csatolta, és Budat Kara Mehemmed pasanak adta.'> Mintha

148 T, Lipot.

149 Jan Sobieski, lengyel kiraly és litvan nagyfejedelem (uralk. 1674—1696).

150 Utalds Bécs els6, 1529-es sikertelen torok ostromara. Mint ismeretes, Torvényhozo
Sziilejman szultan utolsé magyarorszagi hadjaratan, Szigetvar ostroma alatt halt meg 1566. szep-
tember 7-én.

15U Pecevi (Tarth. 1. 137) utan idézi Uzungarsih, Osmanli devleti, 344.

152 1683. szeptember 14-én nevezte ki budai pasava Kara Musztafa nagyvezir. Alig egy évig
toltotte be a tisztséget. 1684. augusztus 10-én Buda ostromakor egy felrobbant bomba megsebe-
sitette, és belehalt sériiléseibe. Gévay, A’ budai pasdak, S1.
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a megboldogult megdlésével a sajat hibajat, gonosz tetteit elrejthette volna! Veszprém
¢és Papa varanak kapitanyai, korabban [a nagyvezirhez] jottek, meghddoltak, 6 pedig a
varaikat a keziikon hagyva szaz-kétszaz emberrel egy-egy béget nevezett ki melléjik.
Amikor a [muszlim] sereg vereséget szenvedett, a varkapitanyok az emlitett bégeket
kiraktak a varaikbol, és ttjukra bocsatottak 6ket. Amikor Gyor ala értek, a [nagyvezir]
ezt a kérdést szegezte nekik: ,, Ti meg miért hagytatok el a varaitokat, ¢és jottetek ide?”
Azzal mindkettéjiiket kivégeztette. A masodik napon, a reggeli ima idején szobeszéd
terjedt el a katonak kozott, hogy a gyaur sereg megérkezett, és megtamadta 6ket. Ekkor
egy csapat rémiilt és mezitelen'> katona kozott lazadas tort ki. Az [ostromot] feladd,
konyortelen nagyvezir a szekbanjait kiildte [elleniik].'>* ,,Ha valaki el akar szakadni
[a seregtdl], a fejiik az enyém, a javaik a tiétek” — mondta. Azon nyomban [26r] mind
a janicsarokbol, mind a szpahikbol, mind pedig a hadinépbdl harom-négyszaz muszli-
mot a zsido szekbanokkal'> lemészaroltatott, a javaikat elprédaltatta. EbbJI is tudhato,
hogy e hit nélkiili vezirbdl hianyzott Istennek és az ¢ akaratanak valo alarendelédés
(‘adem-i isldm)."® Ezutan elindult Gy6rbél, és amikor Tata varahoz ért, a falakat alaak-
naztatta, és a levegdbe repitve leromboltatta.

A [nagy]vezir Buda (Budin) varaba érkezik Ezutan a nemes ramazan hénap 28.
napjan (1683. szeptember 20.) onnan utnak indulva ezer nehézség kozott jutott el a
nagyvezir Budara. Amikor odaért, a vereség koriilményeit és Budara érkezését szépen
elmagyarazva megirta, ¢s a Magas Portanak jelentette.

A nagyiri levél és a diszkaftan elkiildése>’ A vilag[bird] padisah pedig a jelentés
kézhezvétele utan a szilahdar's® agaval kardot, diszkaftant és nemes, nagytri levelet kiil-
dott, melyben azt kegyeskedett irni: ,,Ne bankdd;j! A gy6zelem és a vereség a padisahok
padisahjanak, az urak uranak a hatalmaban all. Ha a kegyes Isten engedi, egy masik had-
jaraton a legkegyelmesebb proféta és a legkivalobb barat, azaz Mohamed proféta — Isten
aldasa legyen rajta és kovetdin! — iranti tiszteletb6l a nagymeéltosagu Allah ennek az igaz

153 Sz6 szerint ‘urydn meztelen, csupasz’, nyilvan atvitt értelemben értendd, arra utal, hogy
mindeniiket odahagyva hianyos felszerelésben menekiiltek. A riadalmat az okozta, hogy Gy6rbdl
kitort egy kisebb csapat, és ratamadt a torokokre, nagy fejetlenség tamadt, amelyen a nagyvezir
csak a szekbanok kivezénylésével volt képes trra lenni. Barker, Double Eagle, 347.

154 A szekbdnok eredetileg a vadaszkutyak gondozoi voltak, késGbb test6ralakulatta valtak,
majd a janicsarok 65. osztagaban szolgaltak.

155 Sekban yahudist ( 0S5 o 53) *7s1d6 szekban’. Kizart, hogy a szekbdnoknal, de altalaban
az egész oszman hadseregben zsidok szolgéltak volna. Minden bizonnyal itt atvitt, szamomra
ismeretlen jelentésben hasznaltak a szot. A parizsi kéziratbol hianyzik.

156 Ezt a kemény itéletet csak a parizsi kézirat hozza (P 21v, 9-10).

157" A szultan egy ideig nem tudott a helyzet sulyossagarol, részben Kara Musztafa munkalko-
dasai (szemtantk kivégzése, lefizetése), részben pedig sajat udvaranak félelme miatt. A nagyvezir
igy decemberig hatalomban maradhatott. Barker, Double Eagle, 347.

138 A szultan fegyverhordozdja. Nem azonos a torténetird Szilahdar Findiklili Mehmed aga-
val, aki ezt a tisztséget csak 1703-ban nyerte el.
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hitnek gy6zelmet ajandékoz, a tévelygd gyauroknak az osztalyrésze pedig megalaztatas
¢és vereség lesz. Viselj gondot a gy6zedelmes hatarvidékre, barmit, [legyen az] akar
katona, akar fegyver, akar ¢lelem, amire csak sziikséged van, hianytalanul, tokéletesen
készits el6, nehogy gondatlansag és hanyagsag torténjen, nehogy a tévelygd hitetlenck
részérdl kar érje a muszlimok orszagat! A védelem dolgaban kitartéan, az orszag oltal-
mazasaban nagy figyelemmel jarj el, sziinteleniil 6vakodj a hanyagsagtol, a lustasagtol!
Barmi torténjen is, azt az eseményeknek megfelelden jelentsd nekiink!” A [nagy]vezir
pedig a nagyuri levelet kézhez kapvéan divant tartott. Ofelségét, Murad Giraj [26v] tatar
kant, [Miibarek] Giraj szultan fiat is meghivta a divanba azzal, hogy kard és diszkaftan
is van [a szamara]. A kan 6felsége azonban igy szolt: ,,Milyen érdemeket szereztiink mi
ezen a hadjaraton, hogy kard és diszkaftan jarna nekiink? Nem kell a kard és a kaftan!
Mi gyaszruhat oltéttiink magunkra” — lizente. Erre a [nagy]vezir ismét elkiildte egy
emberét: ,,Nemes személyével megtargyalandé ligyeink vannak.” Meghivasanak célja
a kan levaltasa volt, azonban 6 mar tudomast szerzett arrol, hogy az életére [akar] torni.
Ezért, hogy mentse az életét, [még] aznap néhany tatarral lora {lt, és Janbolu'® felé vette
az iranyt.

Murad Giraj kan levaltasa és Hadzsi Giraj kan kinevezése A vezir pedig az ott jelen-
1év6 Hadzsi Girajra, Kirim Giraj szultan fiara kannak jar6 uralkodoi diszkaftant (hanlik
hilati) advan [megtette kannak], és jelentette 6felségének, a padisahnak.

A hitetlenek Esztergom (Usturgon)'® ostromara indulnak Akkor érkezett a hir, hogy
a bosszualld gyaur a katonasagaval Komarom ala érkezett, és az ujvari oldalrol éppen
atkelni késziil a Duna hidjan. Ezt meghallva Ujvar védéinek sietve katonat, élelmet és
szamos hadianyagot kiildtek.

A ruméliai pasat Parkanyba (Cigerdelen) kiildik Az Esztergommal szemben 1év6
Parkany nevii palankvar védelmére a tartomanyi katonasaggal a ruméliai beglerbéget!®!
nevezték ki. A gyauroktol nagyszamu nyelvet fogtak, akik hiriil adtak, hogy a hitetlen
sereg valoban atkel a komaromi hidon, és két napon beliil az esztergomi és a parkanyi
védokre tamad.

Szerdar Kara Mehemmed pasa elindulidsa, a sereg Esztergomnal és Parkanynal
[27r] Innen a budai beglerbéget, {a szilisztrei vezir Musztafa pasat, a boszniai beg-
lerbéget, vezir Hizir pasat}'®® és szamos beglerbéget, valamint emireket, [Gsszesen]

159 A Gir4j dinasztia levaltott uralkododi vagy a kansagban egyéb tisztségbe nem keriilt csalad-
tagjai a mai Bulgaria teriiletén talalhato Janboluban és kornyékén kaptak hasz-birtokokat.

10" A bolognai kéziratban (B 26v, 8) tévesen Komarom (Komaran) szerepel. A parizsi kézirat-
bol a cim hianyzik. Ezen a f6lion a bolognai kézirat eseményeit idérendbe kellett rendezni és a
parizsi kéziratbol kiegésziteni.

16U Erzurum beglerbegisi (P 22v, 10).

12 Sivas beglerbegisi Hizir pasa’yi ve Karaman beglerbegisi Sisman Mehemmed pasa’yt
(P 231, 1).
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tizendtezer embert kiildtek Esztergom és Parkany védelmére. Kara Mehemmed pasat
nevezték ki szerdarra. Mikor ez az emlitett muszlim sereg Esztergomba ért, éppen reg-
gel volt. A lengyel kiraly vereségre karhoztatott hadseregével megindult azzal a céllal,
hogy varatlanul elfoglalja a hidat, és megtamadja az ott tartozkodé muszlim katonakat.

Az elsé nap csatija és a lengyelek veresége Isten segedelmével Amikor ezt
Mehemmed pasa hiriil vette, [Esztergombol] azonnal atkelt a hidon, a melléje rendelt
sereggel hadrendbe allt, és felkésziilt [a csatara]. A lengyel sereg pedig rohamra indult
elleniik. Ekkor a muszlim katonak egy torokbol Alldhu ekber-t és Ld ildhe illa’[-lah-ot'®
kialtva a gyaurokra rontottak. A Magassagos kegyelmébdl legy6zték Sket. Am a lengye-
lek szembefordultak veliik. Olyan nagy harc bontakozott ki, hogy a gyaurokat [egészen]
a taborukig vagdaltak, tizezret, talan tobbet is lemészaroltak.'®* [Ezutan] a zemberekesi
basi'® egy csapat katonaval a belgradi téli szallas felé indult.

[P 23v, 1-9] Olyannyi zaszIot és dobot szereztek, hogy lehetetlen leirni. Mikozben Isten
— dicseértessék és magasztaltassék! — a muszlimoknak ennyi kegyet és ilyen szerencsét
adott, eminnen az egész [keresztény] tabor az Esztergom alatt lévd iszlam katonasdg
ellen vonult. A mi katonaink biiszkék voltak eldzé [napi] gydzelmiikre, am ilyen kevés
katonaval nem kellett volna a kétszazezernél is nagyobb gyaur sereg ellen indulni. EI
kellett volna menni békével, nem pedig [ujra] hadrendbe dllni. Parkany palankjat fel
kellett volna gyujtani és atkelni a hidon, de nem igy tettek. |B 27v, 1] Kara Mehemmed
pasa rossz dontése miatt az esztergomi hidat elvagtak, és hadrendbe alltak.'*® Ezt kove-
téen megkezdddott a harc, de [az oszman katonak] nem tudtak ellenallni. Amint oda-
értek a Duna vizének hidjahoz, mivel az el volt vagva, a muszlim sereg nagy része a
Dunaba fulladt, egyesek pedig a hitetlenek kardja altal estek el. A boszniai, szivaszi és
karamani pasak és néhany [mas] emir némelyike a csataban, némelyike a vizben veszett
oda. Csak a szilisztrei vezir pasa esett a lengyel kiraly fogsagaba.'” Ezutan az atkozott
gyaur felégette Parkany palankvarat, és a benne talalt muszlimok hazait felgyujtotta.

Katonakat kiildenek Esztergom védelmére Ezutan Esztergom védelmére kinevezték
Aleppo helytartdjat (vali), Ebu Bekir pasat, Tire helytartdjat, Arszlan pasat és a janicsar
tisztek kozil a zagardzsi és a zemberekcesi basit, valamint egy bizonyos szamu katonat.

163 Allah a legnagyobb!” és ,,Nincs Isten Allahon kiviil!”

164 Az els6, lengyel vereséggel végz6dd parkanyi csata 1683. oktober 7-én zajlott. Mintegy
kétezer lengyel veszett oda. Sobieski is csak nagy nehezen tudott elmenekiilni. A csatara részlete-
sen ld. Varga, Valaszuton, 202—203; Barker, Double Eagle, 348-356.

165 A janicsarok szamszerijakért felelés 82. csapatanak parancsnoka. Ez a mondat kilog a
szOovegbOl. A parizsi kéziratbol hidnyzik.

166 A csaszari seregek Lotaringiai Karoly vezetésével oktober 9-ére értek Parkanyhoz. A csata
ezuttal teljes torok vereséggel végzodott. A keresztény seregek felgyujtottak Parkanyt. Az esz-
tergomi hid a nyugati forrasok szerint a menekiil6 tomeg sulya alatt szakadt le. Részletesen 1d.
Varga, Vilaszuton, 203—205.

167 A parizsi kézirat szerint a szivaszi Halil pasa is lengyel fogsagba esett (P 24r, 1).
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A szerdar visszatér az eszéki hidhoz A nagyvezir a tobbi katonaval a belgradi téli
szallas felé igyekezett.

[B 27r, 11-15] A hitetlenek megszalljak Esztergom varat A pokolra valo gyaurok
Parkany utan a Dundra egy erds hidat épitettek, és azon atkelve Esztergomot harom nap,
harom éjjel ostromoltak, ami utan a védok kegyelemre megadtak magukat.'®® A muszli-
mok és gyermekeik megmenekiiltek. [P 24r, 13—24v, 2] Amikor kivonultak, a gyaurok a
var kapujdban dlltak, és megszamoltik a kifelé joviket. Varvéddk, kadi, imam, hatib'®
és a védelemre érkezett pasak, valamint hozzatartozoik, janicsarok és mdsok, a varban
leva, dsszesen kilencszdaz ember mind kijott, és atadtak a varat.

[B 27v, 9] Egyéb események a végeken Azokban a napokban, amikor a budai beg-
lerbéghez, [Kara] Mehemmed pasahoz megérkezett Esztergom elfoglalasanak a hire,
a nagyuri hadsereg az eszéki hidnal tartéozkodott. A nagyvezir [parancsot kiildott]
Mehemmed pasanak: ,,Esztergom védoéit, Ebu Bekir és Arszlan pasakat 6lesd meg, a
fejiket kiildd el ide! A zagardzsi basit, a szamszondzsu basit'’® és a zemberekesi basit
pedig tedd egy hajora, és kiildd Belgradba!” Mehmed pasa a parancs értelmében ezeket
elkiildte. Ezutan a nagyvezir egy csausszal [ujabb] parancsot kiildott: ,,Barhol is talalsz
ra az emlitettekre, vagyis a janicsar tisztekre, vidd ket Pest varaba, add at 6ket a [28r]
janicsarok kethiidajanak,'” hogy zarjak 6ket a varba!” A csausz Adony (Cankurtaran)
palankvaranal talalt rajuk, a parancs értelmében visszavitte és atadta 6ket a kethiida bég-
nek. Nyomban ezutan ujabb parancsot kiildtek, és Pest varaban megolték 6ket. Amott
pedig a hitetlen ellenség, [miutan] elfoglalta Esztergom varat, nyolcezer német katonat
helyezett bele. A tobbi gyalogos katonajat Gyorbe, Komaromba, Pozsonyba, Lévara és
Nyitrara rakta. A lovassag szamara Bécsnél beljebb fekvo teriileteken adott téli szallast.
O maga Bécs varaba ment, és megkezdte annak helyreéllitasat. Az atkozott lengyel
kiraly pedig a sajat seregével Thokdly tartomanyaban, Kassa varanak kornyékén talal-
hatd palankvarakban valo telelés mellett dontott. Az 1) kirdly pedig Kassat elhagyva,
haza népével Eger varaban keresett menedéket.

Az iszlam padisahja visszatér Edirnébe Ezen az oldalon 6felsége, a boldogsagos
padisah Belgradbol kegyeskedett elindulni, Filibében'” toltott néhdany napnyi pihend
utan boldogsagos székhelyére, Edirne varosaba érkezett, és ott telelt. Edirne kdrnyékén
nagy mennyiségli hd és esd esett, ezért a Tundzsa (Tunca) ¢és a Marica (Merig) folyo

198 A cséaszari csapatok 1683. oktober 22-én kezdték meg Esztergom ostromat. Oktober 27-én

a torok Orség kegyelemre megadta magat, masnap az egész katonasag és a polgari lakossag kivo-
nult a varbol. Varga, Vilasziiton, 203—207.

199 Hatib, azaz a pénteki prédikator.

170 Mas néven szekszondzsi basi, aki a medvevadaszatra és harci bevetésre tenyésztett vadasz-
kutyakkal foglalkoz6 71. csapat parancsnoka.

71 Aképzés alatt all6 janicsar alakulatok, az adzsemi odzsakok (acemi ocaklart) parancsnokai.

172 Ma Plovdiv varosa Bulgariaban.
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megaradt, ¢és oriasi 6zonviz keletkezett. Edirne varosaban mintegy 3000 haz az enyé-
szeté lett.

A [nagy]|vezir visszatér Belgradba'” Ezutan a nagyvezir az eszéki hidtol felkerekedett,
¢és Belgradba ment. Az emlitett vezir gégje és hibas dontése miatt tortént szerencsétlen-
ségek egymast kovették. A tudomassal birok a torténteket a valdsagnak megfelelden
megirtak, és elkiildték a vilag menedékhelyéiil szolgalo padisahnak. Ezenfeliil 6felsége
a korabbi tatar kan, Murad Giraj Janboluba érve a hadjarat koriillményeit, mindent, ami
csak tortént, a legaprobb részletekig jelentette a szultannak. [28v] A birodalom vezetdi
¢és a szultanatus eldljaroi pedig megegyeztek, hogy a torténteket az igazsagnak megfe-
leléen fogjak jelenteni és eléadni a padisahnak. A padisah szine el6tt sszegylltek, és
szavaikat egybeflizve igy szoltak: ,,A meggondolatlan [nagy]vezir ebben az aldott évben
a hit, a birodalom és a szultanatus méltdsaga ellen olyan arulast kovetett el, amelyre ezer
ellenség egyiittesen sem lett volna képes. Ez volt az oka: eldszor is, mig Bécs varosanak
ostromakor a harc és a habor(i dolgaban a muszlim sereg diadala és gy6zelme biztos lett
volna, a nyomorult gyaurokat pedig legy6zni és megverni sikeriilt volna, am 6 (ti. Kara
Musztafa pasa) teljes hanyagsaggal, hianyossaggal, kapzsisaggal és gdéggel nem mozgo-
sitotta a muszlim sereget a gyaurok ellen. Mikor a megboldogult Ibrahim pasa a tama-
dasra biztatott, az oktalan [nagy]vezir mindig az indokolatlan »M¢ég nincs itt az ideje«
valasszal illette. Végiil megtortént a vereség. Ennyi pénzt, kincstari felszerelést, agyu-
kat, fegyvereket és hadi eszkdzoket; az Osszes vezir és emir diszsatrat, a teljes muszlim
sereg ¢€s a nagyuri tabor malhait s satrait, ezen feliil a muszlim varak koziil olyanokat,
mint Esztergom és Parkany, az atkozott gyaurok kezére adott. Ezen karoknak, amelyek
megestek, egy évszazad alatt nem volt parjuk, ilyen vereség [még] soha nem tortént.
Emiatt a kozhangulat megromlott, és a birodalom vezetése meggyengiilt. Ruméliaban és
Anatoliaban kiilonféle er6szakos cselekmények torténtek. Ezeket a veszteségeket nem
lehet megértéssel kezelni. Olyannyira, hogy ha [a feleldsok megbiintetését] halogatjak,
minden bizonnyal nagy lazadashoz fog vezetni.” Amikor ezt jelentették, a padisah még
nagyobb haragra gerjedt.

A levaltasok emlitése 1094 zilhidzse havanak 26. napjan (1683. december 16.), szer-
dan [Kara] Musztafa pasat [29r] levaltottak, és a nagyveziri pecsétet a szultani kengyel
kajmakamjanak, vezir Kara Ibrahim pasanak adtak. Kara Ibrahim pasa el6szor is a jani-
csar agat, Musztafa pasat veziri ranggal szeraszkernek nevezte ki. A szekbdn basi'™
tisztségébol felmentett Ziilfikar aganak pedig a janicsar aga tisztségét ajandékozta, és
Edirnébe hivta. A janicsar agasagbo6l felmentett Kara Haszan Agazade Musztafa aga
veziri ranggal Isztambulba kajmakamnak lett kinevezve. Isztambul kajmakdamjanak,

13 A szovegben Istoni Belgrad (Székesfehérvér) szerepel, ami nyilvanvaloan eliras, Belgrad-
ol van szo.

174 A janicsar aga utani els6 ember, a gyalogos janicsar osztagok parancsnoka. Fodor, 4 jani-
csarok, 124.
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Mahmud pasanak Szilisztrét adtak. A félovasz, Boszniai Sziilejman aga veziri ranggal a
[szultani] kengyel kajmakamja lett. A szilahdar aga pedig f6lovaszi ranggal kiilsé szol-
galatba keriilt. A padisah vejét, vezir Muszahib Musztafa pasat tengernagynak nevezték
ki. A kapuorok kethiidajat, Gazzaz-ogli Ahmed agat pedig Belgradba kiildték, hogy
Edirnébe hozza a proféta zaszlajat és a nagyuri pecsétet. Ezutan a csauszok agajanak
sajatkez{i nagyuri rendelet (hatt-i serif) adatott a [nagy]vezir kivégzése [iigyében]. O
pedig az emlitett vezir fejét levagta, kincstarat és hagyatékat a szultan szine elé vitte.
Ez a gyilkossag az 1095. évben tortént.'” A tilalmas muharrem!’® honap hatodik napjan
(1683. december 25.), szombaton az emlitett csausz megérkezett Belgradba. Még azon a
napon délben a padisah haragjanak kardjaval megolték [Kara Musztafat], szerencsétlen
fejét Edirnébe vitték, ott 1év6 hagyatékat az allamkincstar szamara lefoglaltak. Az Isz-
tambulban kiilonb6z6 helyeken talalhato és elasott koriilbeliil 600 000 dukatjat (filori),
dragakdveit, palotait és birtokait mind elkoboztak. [A szultan] haragjanak tiize elhara-
podzott, és az emlitett szerencsétlen bizalmasaira is atterjedt. A divan-irnokok vezetdjét
(ve’isii’I-kiittdb), trabzoni Musztafa efendit megkotozve Edirnébe hoztak, és a harom
korerkélyes dzsami'”’ kozelében felakasztottak.

Vers
Ha egy nap szerencse ér, masnap a visszajara fordulhat,
A vilagi hatalommal senki se biiszkélkedjen.!”

Szolgalattevoinek [29v] nagy részét bebortonozték és kivégezték. A Bécs alatti vereség
miatt [tisztségérdl] levaltott €s Temesvarra kinevezett korabbi defterdart, Haszan efendit
éppen megkotdzve vitték, amikor Nis varosaba érve szultani rendelet érkezett, [melynek
értelmében] 6t is ott helyben lefejezték. Szerencsétlen fejét Edirnébe vitték, hagyatékat
pedig lefoglaltak, és az allamkincstar részére elkoboztak.

175 A Hidzsra szerinti 1095. év 1683. december 20-an kezdddott, és 1684. december 7-én ért
véget.

176 A tilalmas muharrem az iszlam naptar elsé honapja, négy legszentebb honapjanak egyike,
amikor a harc hagyomanyosan tiltott. Muharrem egyben az jév kezdete, az elmélkedés, az ima
¢s az ahitat ideje.

177 Az Edirne kozpontjdban 1év6 dzsami (Ug Serefeli Cami) minaretjei koziil az egyiken ha-
rom korerkély talalhato, nevét innen kapta.

178 P 27v, 8-9.
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Maria Ivanics
Hezarfen Hiiseyn Efendi on the second siege of Vienna (1683)

Abstract

The article discusses the account of the Turkish siege of Vienna in 1683 by Hezarfen
Hiiseyn Efendi, one of the most important Ottoman historians of the seventeenth century.
It is based on manuscripts preserved in Bologna and Paris, as well as their Italian and
French translations. The paper provides new data to support the previous assumption that
the unnamed historian of the Bologna manuscriptis indeed Hezarfen. The study highlights
the features making Hezarfen’s work unique and provides additional information.
Through the analysis of these data, the author concludes that Hezarfen’s account — along
with the diary of the anonymous Master of Ceremonies and the interpreter of the Porte,
Aleksandros Mavrokordatos — is among the earliest reports about the campaign of 1683
and the events of the siege. The study is followed by the translation of Hezarfen’s text,
which is based on the Bologna manuscript, with additions from the Paris manuscript.

Keywords: second siege of Vienna, Kara Mustafa Pasha, Imre Thokoly, Hezarfen
Hiiseyn Efendi, Luigi Marsili, Ernst Riidiger von Starhemberg
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